(& R
VAT RAY U NAT =T AT AV 2 —)L [ (1609 4,
A7) ZWRRART AR HERIET D37
—— MR MRS R T i — LT T 7 TAT T —FIEAIT
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Uma nova tentativa da tradu¢do integral japonesa baseada na
editio princeps da obra Ethiopia Oriental (Evora, 1609), da autoria
do fre1 dominicano Joao dos Santos, reservada na Thomas Fisher

Rare Book Library, University of Toronto.

H#& 18%5] (HNvo Hiroshi)

BT IV ARI=ae 457 0 « R A« Y N A (Frei Jodo dos Santos, O.P.) SEIZEL 1609 4ElZ—
— AT CHRTENI T =T 4 AT <AV 3 BV | Ethiopia Oriental) S\ N KEDSEHD, H b
A% 16 HEFLADD 17 HARIDIZHNT AT, BT 7V AOEHE, IT7HH0LET S
TAS—R L AT AT (KPR DHEAH N SNE) TN 7 OAFHIHER LT,

YRR TN DIV JVAEST X E4E (Biblioteca Nacional de Portugal. LA F BNP &0%:50) Tl, Pk
T HE RO T DX NN BLHED HIVTND, VI L )35 D KR BEhED i
FHRMEEL T AT ORI CIITRL, ZRHORNEE BNP OF VAT — AT ATHE
THIENAIRETH D,

AT RAH AT A AET AV 2=V, 16 AR 7V A0
Mg FERIN RO A/ 0 —THV TR ) 77 41— Tdhh, TNENREEB L ORER
BT DO THAIN, U NADGT 57—, S, A, HiEl, Efm, EiE, R, B
5K, T, W, BN, R, IR, S, 13RI IEE TR, Bikld REIL Y AR
TR TE Y — R HIEO B, ST IEREOFIA D) s
HWODEIR, LFFTHZEMNTED, BIOHUIRAAHL 7o FX=a&FFEOFR—TTL 21X
16 A XD EICRIEL, HHRZR R DIER DI TH N I BEA T2 LV
IRIRBRATE AT A= J Lo B0 7 L AD L FHRFREN D ~E i E RS NS VNt
DSBS, fix DI EIVDE D) % SR D FIE TE RIS ET DA EERY
FFHIAEN TODZEDL, IREDEIRA 225,

TSRS CTHAD, FREITET 16 HAKRT 7V 0L AL AD T DFEYZERD
PRIMEIRA PARTE (4—#) DFERE DI T,
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ZOM=T AT AV 2 — )V WIRA THLDY, RNAfig72Z L2 BNP [ 3PTEL TiH
T, DRT VHNT = AT ATHEST HTEL TERU, SLTR<GRE L FReOBGIA
(T CTE DR AR E D T,

Fr. Jodo dos Santos, Etiopia Oriental e Varia Historia de Cousas Notaveis do Oriente,
Introdugdo de Manuel Lobato, Notas de Manuel Lobato & Eduardo Medeiros, Fixac¢do do
texto por Maria do Carmo Guerreiro Vieira (coord.), Célia Nunes Carvalho & Maria
Amélia Rodrigues Coelho, Lisboa, Comissdo Nacional para as Comemoragdes dos
Descobrimentos Portugueses, 1999, 759 ps. (CNCDP JR:IE5)

ZOBGTARITA W OFEM R TINZ, 7% AR R NED S asA, i
REHEDDITBEL, T EDEHEAFET BT 200, ERELThW, 727255 AL T, W
VRAD 16 HFUEDFEN Z EFANHERFL QOB T/, STEIC DN T, LEITIFEZED
W& HZEEE BEE LA Th 5D, JRFE CIEBUE @as O WS TODEETHEL
AN VRO Z T RAIL THEREE (s ~UEES TN h 972,

BT =7 A ET AV 2 — A JDd5b LA A B IVA i T ST D=0,
FEDOHRFANZT 77 AL E DD, VN VENTENR DR EN LS E D
B CEIZDIEN, Fow H i, 21342042 PR SRS (University of Toronto) 0 h—
VAT g X LT T T A7 Y — (The Thomas Fisher Rare Book Library) (2, [ =7 (4t
7 AV =L J1609 FEFIFIA (editio princeps) DISFITIESAL, LANGEAU NI MDA
R = AT TRET VE LS TNDEDIFRICHL T,
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(editio princeps) B, FEOSLEEFIERELES TR T
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ETHIOPIA ORIENTAL,
E VARIA HISTORIA DE COVSAS
notaueis do Oriente.
COMPOSTA POLLO PADRE FR. IOAO
dos Santos da Ordem dos Pregadores,
natural da Cidade de Euora.
DIRIGIDA AO EXCELLENTISSIMO SENHOR
Dom Duarte Marques de Frechilla & Malagon, &c.
Impressa no Conuento de S. Domingos de Euora.
Com licenga do S. Officio & Ordinario
& Priuilegio Real. Anno 1609.
POR MANOEL DE LIRA IMPRESSOR.
TTAAET AVZF =V BIOHT OB ~EFBIS D2 OYek, HEEHE D
(ESEENGREEES] :J%L:nw%ﬁ HEFNTD/R—=RL Tl A aT s RAHURA, T
BT, O L BB STICLT, TLF B L U T SO -
RoT7 T RS, =TT ORI TR EERE I TR, RBEHFTR LU L
EOFRF, Sblc E L0758 b 5T, 1609 45,
FE~ /17 - U280 T

NS R T = LT T 97 FAT7 FV—1, RVNIVEETHIRIS L BFES- &
HEZ Q1 RETe, FPET &I, TOMENT, 558, (2T 5E, 77 RGEEROE N
[ZIRE, AAR=T FEOENE @S, TAT TV —IZE ENLYHMBEO XA A2 S
o= A, b=~ R T oI, FRIRHERRIC_ EREESN ARV TV EE
BRI A T i BLEA 1 T2 5T blT Tl WL Th-oT-, SRETIERICL TZOA
MIZONTY, =L /3/75)]*131/]#(%’\#%5%71@%‘% WZDOWTh, ARV,

R MR R RS A F L, [T A ET A 2 — L 11609 -]
WD RN R GERTIZ IR T AL 12, EDTF AN THIIZFEA AR,
*ﬁﬂ%ﬂi%@%U‘/?‘Eé@@i&ﬁ%%ﬁf: ZRIRRLC, ARV DOTEREEL CTHb, FIRD

E#£121% CNCDP RO T ARG 81

HIAE Eﬁ@54b/v%%ﬂﬁ)i$@{¢iéa@iiﬁb, ZIVEFERT UL FRio LY,

LIVRO QVIN-
TO, DA ETHIOPIA ORIEN
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TAL, EM QVE SE DA RELACAM DA COS
ta de Melinde, & suas ilhas: e de toda a mais costa, até
mar Roxo: & dos costumes dos habitadores destas
terras: & de algiias cousas notaueis, que
nellas acontecerad em
NoSsos tempos.
[=T4A T AV T 2=V IS, 22T, AT < FolReZo
BDVEHA, BLO~—/L-miatmm ~BDETOZDIFINOWFHIOVT, EHITE, L
L ALAD THIOFERDJEREEDFLRENDHEEHIT, Tb (DSHEL) RHRIC[FHIT
LT DIER T _REFELRESND

ZOBETHRARHDENBO A TR0, ZNETAT 7 VEHRIZH ST B /S =T,
WV BUE, 7 =7 PRI CALE S DU, 77 A5« < HORHIL T 2y, AV TR0
BN ROF LD 22 8 F B H T EZH O BRI RAF CTIERL, RN TERTHER
D WA DELINR, BItA 7V N LORNIRRK HE, 3 0bOBTJEROT-H1h
IRFIRLTZ,

WY ZVIBEENZIE, RV L ADIHLLD TS L LIRS, ~ILS T (—5—2) R
TIET (f=h) RIREH VRA AT DA NDSRE R HIAEGUN Tz, U RRIE, w774
—T DB DR, BFEEOHIFH B KL CAELTT 77U —i o —7 iR LA A~ 7
(ko =R DHERE DI, FTEBEAD S5 EN TS,

KITHERFRDARY T WE Rt A2 =)L, TIVIRLT VT RT A OFRMT,
AEAR - Wi HEES - S L\ o T R EAHELED 55— 5, WM 7 BRITEZORERE
BORSE DLV ML E T Oz, ZOINTAKESToEERR, BeARSTZODFED, A
V7 EO (FEFFHE LU THEOHI, LrbZiudn—~EEORSHHIHERIZ L > CTEY
fbEnkbSEfT=a 52 b,

[T AT AV Z— VNI, RV TE LT HEZ AL (DAY A ThBZEA50)
DFHEDM T, HEZIUTIL, ZORBEANISSOUWREE N TS, 728 DFWE
DLNEELERZ D, TS LIRS WA, Bk o7 RS STRIC RS E
FOEBRNVLUBMIE CZXHTHAD, VAL, ER(EFFZE) OPUTHAAFI T/ THE)
THNThoT, I L, HEHITES THRIEL O & DIRARRLHNT, AR Y7
FRERDSH o5 1572, REHEI IR NI B A D5, S hARS, i SRATR R
BHRRIT, ZAREPTHD,
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—, TR —T 4T EME IS IR EA, LAY LD LR B HENT UL, Adh (%
e AT LVBRAT Y ORIV VA, ., AVNHVEOHEIBE L, BT S5y
HOME LT, ARYADR AR TICh b OLT AR, 7275, MOHEHE, £
VWZRIE, BT ARGl T, N, BRI Lo C, NERE 222> oh,
T LT, RIEEE DL AMIEIER, FE7, BT ~DOMIIE AEND, =,
B L NI AR B - BRI, W70 B, Lo 1L %
£27, SRAERLLIET DL, YA I LBOBEF T, L DS 24
W AEe NG 207, BARARITET, EHaE b OIS -,

WIREAIL ) THREE ) TR AR ) 72 8 BBRO T — A brE, A—U i B AT
FIISI, E2AE ZAIZNEE R IRRAHEN RA 5. BHEDIRNR =085, ~—
DT AT TETEEE T A EICHIBIS IV TODIET THY, HIRISILTODIENZIT 2L
ZUX p22 &, 7T IVHBERIS AUV RWE DRI OV TL p22v &, ENZEIEET,

FPEED TSI LOFRRE IO FIZEEL, ERDAFERHIZ/ N L E U Gl e AA
te, WIRADREDZ BIIZES DT, BUR ANV GEORRY L3R 85801305, Bk
(2T, IRZEEITHIAITAED 23, IR EFNEHES NS TNT, T2
OOREMNIL AR LA T HLBDNLGE, [FICTHRERTH, AROEDY B T8AT
L7z,

WD/ NZ 757 GEZITT 9§ DS, BETAGZ DB T 2 IS T
Do (LD ESHUCRZ BRERICOWT, FIRRATIE § £ 72300, 3D —5 B2 RE A STFICL
Th%, )CNCDP RRIZIE 9§ 1 3B TNDD, JIERCIEIRGTAT X AN/ 57 Z 7 §HAIZ,
FEZEDHST g &M, RO CRREDSA T2l 72L E1E, CNCDP iR7FAMIH I
FRUTH, NT7TT7HEIC § TSR, @IRARERTAT S ANCIHLE: ¢ 13, #iFRTIZ0OLL T
<)
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T.O, DA ETHIOPIA ORIEN -
TAL, EM QVE SE DA RELACAM DA COS
t2 de Melinde,& fuas ilhas: & de toda a mais cofta,ate o
mar Roxo: & dos coftumes dos habitadores deftas
.+ terras: & dealglias coufas notaucis, que

nellas acontecerad em
noffos tempos,

« CAPIT. PRIMEIRO,
g Das ilhas da cofta de Melinde , &
[fens babitadores , & das vas
vias [eytas de Mifas
mede.

m Arcmosvifto as
terras, & Reinos
principaes , que
| correm pollo fer

ot

g=2 sl tac dentro da B-
opia,até as terras do Egyp
to feu limite, Refta agorape-
ra concluirmos a hiftoria da

‘mefma Ethiopia,relataras ter

ras maritimas,que a cerco,co
mecando do Cabo Delgado,
onde ficamos,ate entrar pollo
Eftreito do mar Roxo,

€ O Cabo Delgado efta em
dez graos da parte do Sul, del
leate 2 linha Equino&ial fe
chama Colta de Melinde, que
he da jurdi¢ao do capitdo de

TOMEFEDOESL HOME

Morﬁb&g‘a; Nefta cofta vem
fayr o grande rio Quilimanci,
ouQuilimangi,&o celebre rio

“C uabo,ou Coano,o qual dizé

que nace de hum lago do rio

Nilo. Aolongo defta cofta

eflio muytasilhas, ponoadas
de Mouros bagos, & Gentios
Cafres , algiias das gnaes {20
ilhas muy grandes , fermofas,

¥

& fertiles , como he Quiloa ,%ﬁ
Monfia,Zanzibar,Mombiga Zizibar

Pemba, Lamo,Pate, & outras
mais pequena. Emcadabiia
deftasilhas tem o capitio da
coftafeu feitor , que lhe feito
riza{uas mercadorias, que {26
cfcrauos, Ambar , Tartaruga,
Marfim, Cera, Milho, & Ar-
roz, das quaes veniagas tem
cltas terras boa quantidade.

Em todas eltas ilhas ha muy-
tos palmares, & fearas de mi-

viniégaf
deftacol
1a,

lho,% arroz. Fazemfe ncllas -

muy-
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E (oftade Milindel. -

muytds embarcacdes , muyto
cayro,efteiras, & palhetesde
palha finaymuytos & bos pan
nos de feda,& algodio, & par
* ticularmente na ilha de Pate
onde ha grandes teceldes; &
por efle refpeito {ad muy no-
meados os pannos de Pate;de
que e veltem os Mouros fidal
gos,& Reys delta cofta,&tam.
bem as molhcres de algiis Por
tuguefess )
~ qr Cadahila deftasilhas tem
feu Rey Mouro, os quaes to-

Pannos
de Parte.

g
‘tabes fzguem a feyra dos Pere
{as, que he a interpretacdo §
Ale fez fobre aley de Mafa.
mede;no que vio muy defuias
dosda feyta dos Turcos,os
quacs feguem a Omarinter-
prete de contraria opinido:pol
la qual rezdo té hiis a0s outros
em conta de herejes na obfer-
uancia da mefina {cyta de Ma
famede ; & cffa he hta das cau
fas,porque o X4 Hmacl Sophi
Gri Sultdo de Perfia he inimi
cilsimo do Gra Turco, & traz

dos {26 vaflallos delRey de
Portugal , & todos lhe pagio
tributo em reconhecimento de
vaffallagem,0 qual arrecada o

fempre guerra com clle fobre ¢, ¢

a pretenfio do fummo Pontis dasguek

ficado da [cyta de Mafamede, 57, 2
allegando que lhe conuem le- o Turco

capitio da cofta em cada hum

' Origem 2000, Todoseftes Mouros fo
dos meu rad antiguaméte eltrangeiros
| '“5“'-*;’ nefta colta,como hoje nella

‘Arabes denagio, & fayraé da
Prouincia de Arabia Felix,da
cidadede Larach,&vierad po
noar cftasilhas,& algiias ters
ras da fralda do mar dcfta E.
. thiopia,onde fundarad grades
& populofas cidades;& pouoa
goes que hoje tem, & nellas vi
i  uem ha muitos annos ja como
' naturacs dagerra , & quali fe-
melhantes aos mefmos Ethio-
pes,afsi nacor do rofto;como
em coftumes: Todos eltes A«

-

p.114. 7EB%, Pannos de Pate. [~ X7 D% /Origem dos mouros de Ethiopia. (-7 1A £"7 D LY LD L)

#iB%, Causa das guerras do Persa ¢d o Turco.(~L 7 LMLz VB2 D LK EEAT/291T]) /4. seytas de

& +  fabosPortugaefes,porque fad,

gitmaméte,por quanto fegue
& mais certa interpretagio da
ley que Alefez,& o Turco lhe
tem viurpado o mefmo Ponti
ficado,fendo hereje, & fegui-
dor d'outra falfa interpretas
¢io. :
« E pera que efta differens
cadefeytas melhor fe entens
da ;bedefaber; que depois da
morte de Mafamede ouuc al.
giias dunidas entrg feus defs
cendentes,{obre o entendimés
todafeyta que tinha deixado,
polla qual rezdo quatro paren
tes feus maischegados, & que

mais 0 chmunicauio,querédo eyt

cadahi moltrarfe mais douto
Pa na

Mafamede. (%77 A—T (L < R) BALTZ I (52) R
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Jary:

" Ale.

Linro quinto da Ethiopia Orientals

na mefmaley,pretendendo ¢
iffo fer feu verdadeyro fucef-
for , efcreucrad todos quatro
{obrealey,cadahum por feu
modo differente,variando em
muytas coufas: pollo que reful
tarad daqui quatro feitas, difs
ferente hiiada outra. Ale foy
o primeiro que efcreneo, & fez
a feita chamada Immemia, fe-

. guida dos Perfas, Indios , &

‘Albube

- Quacts

Omar.

Odmior

«Gelbinos deAffrica,&dos A-
rabes, que habitio asterras
maritimas de Arabia Felix,d6
de os Mourosdefta colta pros
cedem, Albubequer, foy o fe.
giide,que fundou afeyea Mel
chia,feguida geralmentede to
dos os mais Arabes:, Sarrace
nos,& Affricarios. Omar,foy
o terceyro,que fez a {eytaAne
phia,feguidados Turcos, Su-
rianos, & dos Affricanos da-
quella parte chamadaZahara.
Odmao,foy o quarto,que dey
xouafeyta Baanephia,ou Xa
phaya,como valgarmente fe
chama,feguida tambem de al-
glis Mouros defta cofta. De
modo que,0s Mouros que fes
guem hila feyta deftas,temaos
mais que {eguem qualquer das
outras por hereges, cadando
cadahum que a fua he a mais

gerea feyta de Mafamede,mas
todasellas fad infames, & def B &

FA Y PR [ZF4AET - A2y =] (16094, T+ FH) 2HRATFA 2 LHRET 54

honeftas, & tio alheas da vers
dade,como he anoite cleura,
doclaro,& fermofodia. 1+
« A principal ilha de toda 11ha de
efla colta, foy antiguamente Q"
Quiloa,onde auia hia muyno
bre,& fumptuofa cidade,de fo
berbos edificios,como inda
hoje fe moftra em algiias mif
-quitas muy grandes,que cltio
em pé,polto que muy danifi+
cadas. Nelta cidade moraua
hum Rey,que era como Empe
rador, & fenhordctoda efta
colta ace Sofala , & cm todas
eftasilhas,& rios tinha trato,
vaffallos,& feytoria:mas hoje
he hum Rey muy pequeno, &
pobre, & agoraa mais nobre
ilha,&maisricadeftacofta he "
a de Mébaga,onde cfti a nof-
{a fortaleza,em querefideoca 25
.pitiodacofta de Melinde, 0 ArGbags
qual antiguamente alsiftia o
mais do tépo na cidade de Me
linde,antes que fe fizeffeéfta
fortalezade Mombdga, .

|

Fumh-

CAPITVLO SEGVNDO .
g Dailbad: Pemba, & [uas Empi-
fiasyto dagilhas de Lamo, -

. g7 Pate, gy
Efronte de Mom- M g
biga eftioutra ilha Pembs, |
Jchamada Pemba, fercil.

24 oito legoas ao mar
pouco

e 'ﬂ..

p114v. /2B, Ale.(7—L (77U—)]/Albubequer. (7 )V 7 ~r— v (77 —=,37)1) ] /Omar. (A~ —/L (7~

/1) ]/0Odmao. (AR~ (T A<—2)]

£iE%, Tha de Quiloa. (3-—17 (/L7) 5] /Fortaleza de Mdbaga. (&2 \—3DFEFE] /Tiha de Pemba, fértil. (EK

Tp% N )
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CAPITULO I (Primeira Parte, Livro Quinto)
Das ilhas da costa de Melinde, e seus habitadores, e das varias seitas de
Mafamede.
F1EEGEEHELE) AT ORREOLALADRE, BLOEDERIZOWT,
RTTA=T [~ RIDSES FRRIRITOUNT

OFEBITZNET, =74 AET OB IR D0 A0 AD Tl FHR[E 2 5, 2D
KR TTHLTUTNOLALAD FHICEDETE R TEI, RI=T A7 Oifafid 5
TeOFRSNTNDDIY, T4 AT Z BT EEDS AL AD T GEL T L721T Thd,
ZORIRIE, FEDENWBEZADH—R TN =K%t > THEED, LR Tv—/L-nia
G DY ~L K A TS T A,

9] Ja temos visto as terras, e reinos principais que correm polo sertdo dentro da Etiopia, até as
terras do Egipto seu limite. Resta agora pera concluirmos a historia da mesma Etidpia, relatar as
terras maritimas, que a cercam, comecando do Cabo Delgado, onde ficamos, até entrar polo

Estreito do Mar Roxo.

X—OF(FLD), BV IA—T, FoON—)L/ (AT IBREDLAELADER/INT
%)

O =R+ T NI —RIZFEO R 10 FEALES D, 7—7R T VAT —RH)HHRE (a linha
Equinocial) | ZEIDETE, AV T2DOUFREEIFR, B N—F DAL DEETICHD, ZD

! JFi#Y Cabo Delgado. [HFRLCl#fio <50, 16 HALHNAIFHRL /=7 = /LT U7 A RYZ—R ORI X
Mosabique & MELIMDE ORI, WHED, 00 T WE~ZEX L 7287-01Z C.. delgado D SLFH —EEFiEND
DN R %, Cf. Ferndo Vaz Dourado. Atlas. Reprodugdo do cidice iluminado 171 da Biblioteca Nacional, preparagdo € nota
introdutoria por Luis de Albuquerque; leitura e ordenagdo de toponimos por Maria Armanda Ramos Tavares & Maria
Catarina Madeira Santos, Lisboa, Comissdo Nacional para as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugueses & Finantia,
1991. BifEE e —r HFEO RS ALHERICATE 45023 Provincia do Cabo Delgado (7—7R « 7 /L4 —RM) T
25

? R0 Melinde. BIE, =7 SFERIHGIICALE S DHET, SEHI TUL T 1, BV AFRF AT LT,
LAY LFENZE DAL IR G OMTD OLHDELTHZ D, 15 ATHTE, SFIIFO LIRS, #5487 M,
AVRPETHATT D03, 1413 4ED5E 3 [F], 1417 FOH; 4 [\, 1421 RO 5 FWRECTIE, /DBHRSRT 7IMIETR
2 TCET, RSV 7Y IIRREOHETE LT, BECEEHIE DA D A DR BRI Z N h,
EHT AT F LTV TAHESNTND (FEAER WA FE MRS 7V A58 SETEERER,
2018 4R, 243~244 F, TR HEEDEE\TEAL NS | B . 1498 424 HITIT, AL NREOBIRZOS T
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W8 C, KR~ Db LUTF )~ R0, G477 T —HRH LII=Z T — 0 A3
W~ BRI LD L, ZOWMDKRIE, =AM OB HH THLEV, =
DHFEIRNIIZL D B % 138D, ZNHD F5% 11, RO EADLRY LR, 7V A
DB FZIMEATOD, Fix DO, T2NEIREL, ELL, OIEKTHD, 2L
X, F—a7, BT 4T, DR — L, FLR—H RN F—F T DIED, B
DEV/PNSTp 2 ——, ZNBDJE % OWFHEIZ TR NI NI IEZ (R BEY, £
D N7 =AMV GFER DESIVTND, ZOT oA M—/L 3L DR E BB 5,
ZORE, Bk, R, f, ], Tras o), ZUCKE, Thbo IR
(CAFTDEDEDNTZ, BxITIE, WIZHEIAIL, B0k, Eras oM, Ko HAEN,
BNNTIRDI-TND, EDORTY, SHIECRA, EOLUNBEE, (2R M0, AN
TELND, /3T BIZZLIZEITHY, O FATIIHO ZFRIIRADNND, DRI, 73T D
MR EL, DAY LB, YAV THEOSALADEN, If A TIhEHIZ
BOL, APOFRNT IV ADFE, ZDINTT D,

Quiloa, Monfta, Zazibar./ Viniagas desta costa. /Pannos de Pate.

9 O Cabo Delgado estd em dez graus da parte do sul, dele até a linha equinocial se chama
costa de Melinde, que ¢ da jurisdic@o do capitdo de Mombaga. Nesta costa vem sair o grande rio
Quilimanci, ou Quilimangi, e o celebre rio Cuabo, ou Coavo, o qual dizem que nasce de um lago
do rio Nilo. Ao longo desta costa estdo muitas ilhas, povoadas de mouros bagos, e gentios cafres,
alglias das quais sdo ilhas mui grandes, fermosas, e fértiles, como é Quiloa, Monfia, Zanzibar,
Mombaga, Pemba, Lamo, Pate, e outras mais pequenas. Em cada fia destas ilhas tem o capitdo da
costa seu feitor que lhe feitoriza suas mercadorias, que sdo escravos, ambar, tartaruga, marfim, cera,
milho, e arroz, das quais veniagas tém estas terras boa quantidade. Em todas estas ilhas ha muitos
palmares, ¢ searas de milho, e arroz. Fazem-se nelas muitas embarcagdes, muito cairo, esteiras, €
palhetes de palha fina, muitos e bons panos de seda, e algoddo, e particularmente na ilha de Pate,

onde ha grandes teceldes, e por esse respeito, sdo mui nomeados os panos de Pate, de que se

U7 A F T NZOMIINIHERD, W EDE, 7 VvT— MDA T L~ — DRI DFYRNERED K IEZAN
N& RN (CWERET Bitbd5), LWVHEERICEEND, IE, A REHREOAL7—T (a—Ya—K) ~F|
BELTZDIT, 1498 455 A 20 A (Al 3, 275~276 H, EAERHED LR RFEHAMH 12,

* J#D Gentios. HHfE, FUANEL 2L VHHAAT LLECDN L %, FAHERHR ORIV NT—FEL T2
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FEESNDZ LTI D, FVTHARRO BANIL T, FUVTHAZYGEFINA BN, B FalMInizb
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vestem os mouros fidalgos, e reis desta costa, ¢ também as mulheres de alguns portugueses.

ITAAET D LR LDIER
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F—EZOEIWEIT 20IE, AV TGO D A NIV N e 2 DR H
120 ZHDD LAY LT, FERZOWHE > TILZH TS & ol BlA, Z2TR
NIV PIEEETHLDERLIINT, BHOLR) LN, HATERIE, 7787 AT
by, TIET 72N I AT 7005 GEEOT T T) DB ROTT7— L = OB
STEDT, HHEDOHLLAIT, BIRED E4 0, Yo7 AT OWEIOLEAHLAD il
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Origem dos mouros de Ethiopia.

9 Cada tia destas ilhas tem seu rei mouro, os quais todos sdo vassalos d’el Rei de Portugal, e
todos lhe pagam tributo em reconhecimento de vassalagem, o qual arrecada o capitio da costa em
cada um ano. Todos estes mouros foram antigamente estrangeiros nesta costa, como hoje nela sdo
o0s portugueses, porque sdo arabes de nagdo, ¢ foram da Provincia da Arabia Felix, da cidade de
Larache, e vieram povoar estas ilhas, e algiias terras da fralda do mar desta Etiopia, onde fundaram
grandes, ¢ populosas cidades, ¢ povoagdes que hoje t€m, e nelas vivem ha muitos anos ja como
naturais da terra, e quasi semelhantes aos mesmos etiopes, assim na cor do rosto como em
costumes.
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HOIEME, FAHIM 2 REGED LT, EBVED, N T DI T ANEA, Ly
T AR YT, TT by VA RMERROBE R, (X7 7A—T D
IR B THEHE (Sumo Pontificado) 228D <Y, HEX TV EE X TODHEKDUEDZE,
WEDHWETRT % (BEMFIR LD R —BIHRER0, T — A X~ T—/U,
(HHED ) IERHY R HVKE DI AT A TNDILZESSDLW, LRSS, 20l
HELT, T =L )= BT s THEDIERICER D E A< BIE S 20133k, SFEhe+
— AR TN THHIE, (FT0 ) bhald, (v77A—T ORIRD) Kok 8
DY, BPNSEIBNEEEDEL TETTRARNTH DI, 20 DIFIR~D 8k
[T &, LVOTERZET D,

Causa das guerras do Persa c¢d o Turco.

Todos estes arabes seguem a seita dos persas, que € a interpretagdo que Ale fez sobre a Lei de
Mafamede, no que vao mui desviados da seita dos turcos, os quais seguem a Omar intérprete de
contraria opinido, pola qual rezdo t€m uns aos outros em conta de hereges na observancia da
mesma seita de Mafamede, e ela ¢é fia das causas, porque o Xa Ismael Sofi, Gra Sultdo da Pérsia, é
inimicissimo do Gra Turco, e traz sempre guerra com ele sobre a pretensdo do Sumo Pontificado
da seita de Mafamede, alegando que lhe convém legitimamente, porquanto segue a mais certa
interpretacdo da lei que Ale fez, e o Turco lhe tem usurpado o mesmo pontificado, sendo herege, e

seguidor d’outra falsa interpretacio.
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4. seytas de Mafamede.

9 E para que esta diferenga de seitas melhor se entenda, ¢ de saber que depois da morte de
Mafamede houve algiias dvidas entre seus descendentes, sobre o entendimento da seita que tinha
deixado, pola qual razdo quatro parentes seus mais chegados, € que mais 0 comunicavam,
querendo cada um mostrar-se mais douto na mesma lei, pretendendo com isso ser seu verdadeiro
sucessor, escreveram todos quatro sobre a lei, cada um por seu modo diferente, variando em

muitas cousas; polo que resultaram daqui quatro seitas, diferentes tia da outra.
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Ale. /Albubequer. / Omar. /Odmao.

Ale foi o primeiro que escreveu, ¢ fez a seita chamada imemia, seguida dos persas, indios, e
gelbinos de Arabia, ¢ dos arabes que habitam as terras maritimas de Arabia Felix, donde os
mouros desta costa procedem. Albubequer foi o segundo que fundou a seita Melquia, seguida
geralmente de todos os mais arabes, sarracenos e africanos. Omar foi o terceiro que fez a seita
anefia, seguida dos turcos, surianos e dos africanos daquela parte chamada Zahara. Odméao foi o
quarto que deixou seita banefia ou xafaia, como vulgarmente se chama, seguida também de alguns
mouros desta costa. De modo que os mouros que seguem fia seita destas, t€m aos mais que
seguem qualquer das outras por hereges, cudando cada {ia que a sua ¢ a mais certa seita de
Mafamede, mas todas elas sdo infames, e desonestos, € tdo alheios da verdade, como ¢é a noite

escura do claro, e fermoso dia.
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10 JEI3Z a seyta Baanephia, ou Xaphaya, como vulgarmente se chama. A2 =JRD U KIEFIRO OEDS v —T 47—
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Ilha de Quiloa. /Fortaleza de Mdbaca.

9 A principal ilha de toda esta costa foi, antigamente, Quiloa, onde havia fia mui nobre e
sumptuosa cidade, de soberbos edificios, como inda hoje se mostra em alglias misquitas mui
grandes, que estdo em pé, posto que muito danificadas. Nesta cidade morava um rei que era como
Emperador e senhor de toda esta costa até Sofala, e em todas estas ilhas, e rios tinha trato, vassalos,
e feitoria; mas hoje é um rei mui pequeno, e pobre, ¢ agora a mais nobre ilha e mais rica desta
costa ¢ a de Mombaga, onde esta a nossa fortaleza, em que reside o Capito da costa de Melinde, o
qual antigamente assistia 0 mais do tempo na cidade de Melinde, antes que se fizesse esta fortaleza

de Mombaga.
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E Cofta de Melindes

poucomais,oumenos afafta-
da daterrafirme, a qual t& no-
ucoudezlegoasde coprimen
0. He muy fertil de mantimé
tos,& em particular de arroz,
Tem muitas & grandes creas
¢ocs de gado vacciim, polla
qual rezdo val muy barato,
‘Toda efta ilha he corrada de
muitas ribeyras de agoa doce,
Tem muitos matos cheos de
larangeiras , & limoeiros fem
dono,deuolutos a quem quer
colher delles, & algiis {26 tio
cerrados,§ndo ha quem pofla
romper por ¢clles. Tem muito
rica,& groffamadeyra, de que
e podem fazer muitas naos,&
nauios. E com fer hila ilha tio
wigofa,frefca,& fertil, he mui.
todoentia) .

& Neftailha morardo (em
- premuytos Portuguefes, afsi

mercadores cafades,como fol
dados ,& foffrido as doengas
da terra polla grofla & boa vi
da,que nella levauad, por fua
grande abundancia, & fertili-
dade : & tinhio fenhoreado
ranto aos Mouros daitha, que
até o comer do fogo lhe tomae
_udo, particularmentc os folda
dos vadiesy & ociofos , o que
fazido nad porque lhe faltafic
coufa zlgfia; fenad pollo nio
cozinharem , .on por zomba-

cl™y
-
a

p.115. 47E%, Empofias de Pemba. (X2 /DT R—7 47

11§
rem das Mouras. B alem-dif-
to lhe apanhauad tudo o que
dellas aniio mitter,fem pera if
fo lhe pedirélicenga, né faris
fazeré coufa algia, Etai oppri
midoserid eltes pobres Mou
roscom as perpétuas forgas,
que The fazido os Portuguce
fes, nad fomente os morado.
res daterra, mas tambem os
mercadores forafteiros, que a

ella vinhio com fuas fazen-

das,que ndo podiad viver.Por
que 2 galinha do Mouro , que
entraua em cafa do Chriflio,
nio cra mais do Mouro, & fe
elle a pedia, refpondialhe o
Chriftad, que a galinha fora
a'fna cafa,pera fe fazer Chrif-

das cabras ; & dos porcos;
que os Mouros alli criaudo,pe
ra vender a0s melmos Portu<
gucfes, Seo Chriftio paffaua
polla portado Mouro,& ager
taua de empegar em algfia pes

dra,ou dava algiia topada, on -

Ihe focedia qualquer outro de
{aftre,0 pobre do Mouro, ou
Mouradaquella cafa lhe auia
de pagartodo odamno que re
gebeo,oucom roupa, ou com
galinhas , ou com fardosde
arroz,de modo ' ficaffe o Chri
ftao fatisfeito 4 fua vontade:

P 3 &

RNV NI DB HHE—])

- a5 i Emps,
tda,& que lha ndo avia de dar, fias de

E a2 mefma rapina lhe faziad Pemba
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& ourras mil forgas, & trapa-
gas como eftas lhe fazido:ds
quaes os Mouros chamio cm-
pofias; de maneira § erad mui
nomeadas por toda efta colta
as empohas de Pemba,

« Nio podédo os Mouros

Trcigio deftailha {offrer titas forcas

0% mou

ras de

8cafrontas,como de contino

Pemba. recebiad dos Portuguefes,des

terminarad lenantarfe contra

, elles, & contra o feu mefmo

Rey q os fofria, & confentia,
aqual determinagio puferad
em effeito, & hiia noite falta-
rad na pouoagio dos Portus
guefes,& nascafas do feu pro
prio Rey,q perto delles efta:
ua,& matarad muitos,alsi hos
més,como molheres, & mini-
nos. E o Rey coalgiis Portu-
guefes § puderao efcapar def-
te afflalto fugirad, embarcan-
dofe em Pangdyos, § cltauio
no mar,perto dailha , & fe fo-
rad pera Mabaga. E deentio
ate agora fépre eftes Mouros
de Peba ecftiuerad leudrados,
& nunca mais quiferad obedes
ger 20 proprio Rey, né menos
confentir Portugunefes nafua
ilha,E pofto que depois diffo
forad caftigados porMatheus
"Mendez de Vafconcellos ca-
pitdocefta colta, &o Reyme
tido de pofic dailbapor forga

d'armas,com tudo tornariofe
alenantar,como oje eftdo,lcm
quererem obedecer a fen Rey
natural,§ efta na fortaleza de
Mombaga, feyto Chriftio, &
calado ¢6 hila Portugue(a das
orfis que viodefte Reino pe-
raaIndia: >

« Alemdacidade deMelin

deeftificuada ailthadeLamo, Lame.

onde hamuitacreacio de af.
nos muy grides de corpo,mas
muito moles, & de pouco fere
wico.Perto de Lamo eftd a fer
mofailbade Pate junto da ter
ra firme,a qual he muito fertik
& grade,& [enhoreadade tres
Reys,que vivem em tres cida
des fituadas dentro na mefma
ilha,pouoadas demuitos Mou
ros,que {26 Pate,Sio,& Ampi
zatributarias a elRey de Por
tugal. Efta vitimacidade Am
paza foy antiguamente muito
rica,& muy profpera,& de me
lhores edificios, que todas as
mais cidadesdefta cofta, & afe
fiera pouoada deMouros mais
arrogantes & foberbos, & gra
desinimigosdeChriftios:pol
la qual rezio foy caftigada
pollos Portuguefes,deliruida,
& pofta por terpa,como fe

podevernocapi-
~ tulo feguin-

. ],C. X thi
Ciap,

p.115v. ZEE%, Treigdo dos mouros de Pemba. [~/ XD LAY AOPGFH T2

HE%, Lamo.(T— (/&) )/ Pate, Sio & Ampaza /37, >4, BIOT L 3—H]
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qgCAPIT: TERCEIRO,

g De biia gale de T'urcos gue fayo do

Eftreito de Mccaya roubar a cofta de

S Melindeyts docatieiro de
ﬂ{_ﬂgﬂt dffBri.!os'

Gis Eftreyto de Meca
jhia galé de Tur-

tade Melinde, na qual vinha
por capitio hum grande col-
{airo Turco de nagdo, chama.
do Mirdle Beque: & foy elle
t26 ventarofo, que fez quanto
quis nas pefloas & fazendas
dos Portugucfes, que cltaudo
‘efpalhados por toda efta cof
ta, 0 que fez' com muy pouco
trabalho,porque os mais del.
Tes the forad entregues pollos
Mouros, afsi 901?0 odio que
tem 20 nome Chriftdo, como
pollos efcddalos, que cadadia
recebiio dos mefmos Portu-
- ‘guefes, Neftetempo tinhafay,
do da capitania defta cofta de
‘Melinde Reque de Brito Fal-
cag,natural da cidade d’Euvo-
13,0 qual fazendo fua viagem
peraa bidia em hiia fufta foa,
com coréta mil cruzados feus
em dinheiro, Marfim,Ambar,
Cera , Breu, & murytos efcrar
uos, oy ter & ilhade Lamo,n2

Roqued
Biico,

E cofta de Melinde}

r,& faquear acofs

116
qual teue nouas da gald dos

‘Turcos,&logo comegoundete

mer o 4 lhe podia foceder:mas
o Rey da ilha (§era Mouro,
vaflallo,& tributarioa Coroa
de Portugal)lhe diffe § ndo te.
mefle, né receafle a vinda dos
Turcos,antcs fe deixafle ficar
nafuailha,porqclle o defens
deria,on morreria ¢ elle em
fua defenfad,& dos mais Chri

{tdos,q vinhad em {ua compar

nhia,q erad 4o0.pefloas Portu-

guefas,entre homés, molheres

& mininos,afora muitos efcra Lamo

uos Chriltios. Roquede Bris
to paregendolhe § as pafavras
do Mouro nad erad fingidas,
& Jeraamigo feu, como fema
pre fe moltrara,deixoufe ficar
na ilha:mas tanto g 6s Turcos
chegarad aclla,otrédo Rey
os fayo a regeber, & meteo na
ilha, & foy tao inficl, & falfo,
§os leuou onde os Chriftios
cltaudo, peralhos entregarto.
dos i pr1fad: mas o esforgado
capitabRoque de Brito(poito -
g tinha pouca géte céligo pera
refiftir atdta multidio de Tur
cos,&Mouros)nad fe quis en~
tregar,antes embracando hia
rodella,& tomido haa efpada
nas mios,juntaméte cé ginco
Portuguefes, que o ajudarad;
pelejou tad valerofamente |
P4 que

p.116. 7£B%, Gale de Turcos. [h /L% —7 (Wb=a) ADAL—4ii)/ Roque de Brito. (277 + 7 U —1)

HE%, Treigio do Rei de Lamo. (T —F EDTH{F1T2)
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Briza &

rifad

'quc em pouco efpago detépo
tirou a vida 2 muytos inimis

Ruque & gos primeiro que lhe tiraffem

Brico.

fua liberdade: finalmente de-
pois de auer hia muy travada

. briga, & Roque de Brito ja

mui mal ferido,entdo foy ren-
dido, & catiuo,& logo curado
pollosTurcos com muito cuy
dado; por refpeito do refgate
g por clle cfperanad de auer,
& depois foy lenado a Conita
tinopla , onde falleceode fua
dozngi. Dz modoqueos Tur
cos lenarad defla colla muitas
& groffus prcz-as,ti'montarliq
a0 todo cento &gincoenta mil

Preza § cruzados,afsido que tomarad

os Tur-
cos leua

-
Eaw.

a Roque de Brito , & 205 ou-
tros Portuguefes,como també
dedadivas § os Mouros defta
cofta lhe derad, & alem difflo
leuarad duzentas & feffenca
peffoas catiuas,em que entra-
uad corenta Portuguefes, que
lhe forad entreguesem diuer-
fas partes delta colta,pollos
Mouros della, falfos,& trédos

& Soube tfo bemefte boci
do 20s Turcos ,que determi-
naradtornaracita cofta com
mayor cabedal,& armada, pe
ranclla fazerem hiia fortaleza
onde fe recolheffem, & fortifis

calfem, O qual intento fauo:

—7 (M) AORFL BT R
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Liuro quinto da Ethiopia Oriental.

regido grandifsimamente os
Mouros defla cofta,& mais €
particular os de Mombiica, &
os de Ampiza,o que faziio €
odio dos Portuguefes, & de
elRey de Melinde noffo ami.
‘go,prometendo pera clte effei
to muitas dadiuas aos Turcos
& todo o fauor, & ajuda q lhe
fofle neceffaria. Com efta des
terminagio fe tornon o Turco
peraoEltreicode Meca,leuan
do confizo 2 Roque de Brito,
& a feus copanheiros, & a fuf-
ta que lhe tomou, ¢6 toda fua
cargl.

gCAPITVLO QVARTO
g De biia armada que veyo da India
caftigar os Monros da cofla de -
Melinde e domartyrio
de loio Q’rfvrifu.' _

% Jcou o cltado da
74 Indiaregeando 2
tornzdados Tur
i@ cos a elta cofta,
E =8 & aficntarem nel
la como tinhio comcertado
¢0 o5 Mouros fal{os, & tredos
da mefma cofta:tudo afim de
lancarem os Portugucfes fora
deltas erras, O qual intento,
fe viera a effeito, receberaoef
tadoda Indiamuito danno,&
a fortaleza de Mogambique
muita oppreflad , por ficsr na
meclna




Jarv.

E (oftade Melinde) * *

mefma cofta: Pollas quaes re-

28es , 0 Vigerey dom Duarte

de Menefes or{:nod logo mi-

Armads dar hiia groffa armada,per to

']‘;;:S: mar vinganga deltas culpas,&

nelta caltigar os Mouros daquella

. cofta,polld treigdo que fizerad

a0s Portuguefes & os entregar

a0s Turcos,&em quebrar aspa

zes{ tinhdo coPortugal, fano

recédo,&recolhédo osTurcos

inimigos noffos em {uas ter<

ras. Pera o qual effeito mans

Cricte dou Martim Affonfo de Mel-

Martin . 0 por capitio mérdehiia grof

$oned fa armada de dous galedes ;

= tres galés,&doze galeotas,em

que forad 650.Portuguefcs, &

por Sotacapitio Simad de Bri
todeCaftro; -+ 1%

q Partio todaefta armada

de Goa a0s 9. de laneyro, de

1587.(que heotempoem g fe

nauega da India peraefta cof
ta) & fazédo fua viagem com
profpero tépo, chegoua vilta
della aos 28.do mefmo mes,&
querendo logodar em Maga-
daxé cidade de Mouros , ifens
ta,& foberba,paffarad por el«
ladenoitz fem a poderé tomar,
nem menos Braua, & outras
pouoagoes defta cofta: mas fo
ra0 tomar vifta de fete ilheos
defpouoados,quecltiodefron
te da cidade de Ampdza ,com

17
agente todadia, 8 defejofade
daraffalto ‘naquella maldita;
cidade,merecedoradetodo s
caftigo quelhe logo veyospor .. ./
quealem denella fe entrega-

rem algiis Portuguefes com

fuas fazédasaos Turcos , foce
cedeo o cafo feginte. Humdos
Portnguefescatiuos,chamado .. o
Teio Rebello,adocgendona beilo
galle foymadadopolo capitio mary-
mor dos Turcos a eltacidade,

pera que Iho curaflem; mas os
Mouros dellaem vez de o cu-

raré lhe derdo gravifsimos tor
mentos, & lhe fizerio muytos
opprobrios,&injurias,porques

nio quis deixar a ley de Chrif

to,& fazerfe Mouro(fendo co
metido pera iffo). Efinalmens

te lhe ararad hiia corda do
pefcogo,& o arraftarad porto

da a cidade,o grudo efte mar-

tyr foffreo com grande conftZ
c1a,{fendo ja de mais de gincoé

pa_ L A

‘taannos,refpondendo fempre

aos Mouros,que nunca Dcos
permitiffe que elle empregafle
tdo mal fua velhige, feguindo
a falfaley deMafamede, 8¢ dej Morte
xando a feu verdadeiro Deos, Rebella
Iefu Chrifto,em tempo que ti-
nha mais necefsidade delle: &

- alsimorreo arraftado, & ape-

drejado,com muito contenta-
mento,como caualleiro fiel de
Chrilte, Eftaua
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p.117. 7B, Armada que vem da India pera esta costa. (A>T 7 X0 (A7) W ~EREHMMK)/ Capitio mor
Martim Afonso de Mello. (WX =F—/L (REIGE) ST AL T 74 +T « A—H)

HE%, Todo Rebello marty{r]. GH#EHEE 27 - LX—12]/ Morte de lodo Rebello. (227> - L-_X—r(D3E)
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11 Liurd quintd da Ethiopia Oriental,
- qrEfaracfta ¢idadede Am  ra comidos,ou catiuos dos Ca
piza em hum monte redondoy  fres. Osvizinhos.que temog
Deferip cercada em partesde vaza, & détronailha da gidade de Pa.

f{ump'i. empartes de muro,& da parte  te,& de Sio, ¢ertohe que nos

eftacada de madeifa. Era gidax
demuy grande , & muy chea
de gente,, profpera, & ricazo
Rey quea pefluya era muy po
derolo , & muy enuejado de
todos os Reys defta cofta,

‘Ao tempo que anoffa armada
langou anchora,veyo logo hi
batel de terratomar falla del-
la, cudado fer a frota dos Tur
cos,que vinha do Efireyto de
Meca,como tinha prometido,
mas achando o contrario, vol
tou muy ligciramente, & tor*
nou 4 gidade coma noua do
que era, O Rey chamado Efe
tabAddur , entendédo muito bé

que os Portuguefes auido de -

pelejar com elle, & caltigallo,
pollas culpas que contra clles
cometera , & que tinha pouca

elperanga de focorro de feus

vizinhos ,poys a todos tinha
por inimigos, fez hia fallaa
feus vaflallos,, da maneira fe5
guinte, :

zi. domar comgrinde’, & groffla ndo had de focorrer,nem ajus

dar,antes entregar aos Portus
guefes ,de quem {ad amigos)
Pollo que nos fica fomente o
remedio daefpada, a qual ha
de por em duuida efta conten
daentrenés & os Portagues
fes : & fe vengermos, ficamos
com muita honra, & nofla cida
de com noffas familias, & fato
feguro, & ficamos entio podo
os pés fobre os pefcogos de
noflos inimigos, & fe morrer-
mos,mais val que feja pelejan
do com os Portugnefes , § fad
canalleiros, que na6 comidos
pollos Cafres, & finalmente
eu ey de pelcjar até vencer,oa
morrer. Ditaseftas palauras,
& outras femelhantes rezes,
& gertificado dos grandes, &
principacs vaffallos que tinha
¢ltarem todos no mefmo pare
cer: ordenoufelogo hum folé-
nc juramento,em que todos ju
raffem de pelejarem defenfad
da patria,de feuR ey, &dec fuas

Falla do & Bem vedes amigos quam

Rey de jncerta he noffa vida,& falua«
Ampas

familias,at¢ morrer na con
téda,o qual juramento
pa.  gionclta hora,porque fe fugi- fe pode ver no capi
3 mos peraaterra firme auemos ~ tulo feguin.
de fet roubados, & por ventus k<.
12 Capi

p.117. 72B%, Descripgio de Ampaza. (727 S—H D5/ Falla do Rey de Ampaza. (727 \—H D)
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CAPITULO II (Primeira Parte, Livro Quinto)
Da ilha de Pemba, e suas Empoéfias, e das ilhas de Lamo, e Pate.
2 BMOEFAEIE) L, 22 THebnS VNIV AD) =R
—T7ATNIDNT, e, T—FL T ORFIIONT

BREHIRUNE
OFLA—FOERITHIO BB, Ziz L NEIRS, KB O 5Lkt
8L —I T DG DD, ZORIREE 9L —7 7 10 L—7 712, BRIIIEHITENTH
D, FHIRDBED T D, WAWAREEDERN I ANATIRON LD T, BBIIFERITE
Uy,
Ilha de Pemba, fértil.

9 Defronte de Mombaga esta outra ilha chamada Pemba, oito 1éguas ao mar, pouco mais ou
menos, afastada da terra firme, a qual tem nove ou dez léguas de comprimento. E mui fértil de
mantimentos e em particular de arroz. Tem muitas e grandes criagdes de gado vacum, pola qual
raz&o vale mui barato.

OZD T2 A, ZLDOYIKD/NINZESTHSILTND, BUOTZIELWERD
Y, TIFRFHEDOWRNAL L DR DR T TS, FFH D VRND, b
ZPHEL TN SIS AT B HIZBAD VT D, FRO —ERIFTZN T THY, &0k
ETHELHIEL T, HEDDLDOTIIR, TZELEDINESLOVELTMADDY, £
EMBIELT, UM T VA MRS EBUEL LN TED, #hifiD, JON T, EIRZ2EBT
HHITHDIDOLT, ZO BTN EWFRDFEEN LU,

9 Toda esta ilha ¢ cortada de muitas ribeiras de agua doce. Tem muitos matos cheios de
laranjeiras, e limoeiros sem dono, devolutos a quem quer colher deles, e alguns sio tdo cerrados
que ndo ha quem possa romper por eles. Tem muito rica, e grossa madeira, de que se podem fazer

muitas naus, € navios. E com ser ia ilha tdo vigosa, fresca, e fértil, ¢ muito doentia.

RUNDIVR—T4T7—RILMHIL NZ &L DD it —
OZD B NTIEFNTEL DBV IV ADMEA T, BRSO RE ABU - L
72 @iﬁ(:/‘%ofb B IR 0T2), T D ETCHBLINEDHEFC, 7201 =G0

AP = A HFIEA L O MO SV VB E RS, T 0— 5, BYEEY B —r HFnE D —
R T NIT—RINDINER~L 31T, TeAARIL,
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72, FARBELLPTEDLDIX, ZOEDENSEEREDIBINTTE, HOILZD FHO LAY L
ZOEINEL TS, HHITARY LD, HENIEVDFEOE~RYSZ L E- TN,
LODITEEOIL, AR CRT ZADEO LT, #PRE LB A< OLE, )
DAEL TODNSLTIHRNDTE, JHHFI L XT205, B DN BB TREEL 7272 2,
LAY N ZDODDTD, DT HICTERNDTE, ZFUINDTIFR, FHIE, LAY L
TPARLBIEEL TWDBDIZ, BE BT D, ZOT2DDFFLRE, Mblskd7aunL,
DI iz FAI72\ Y, [RDETR LAY KT HIE, BRI A DAENT S AR
PROBSEITIES LU, BIHIOEAD AL T, Z0FB~o TRAMERHL O AD,
EOLNSNEH D)2 oT, TDBHNSIEIN, DAY LDFTE T HEEBPNDET D, ZOFEHN
FUANBFEDFE A~ A>TPLE, file, $IFN-ED, BILLAY LDOED T 72507,
LAY LR TIVERFEAL Th, FYANGELZ AR SINTER Do BDMEDZITKT=D
137278, ZWOMBFYARNBIE L2V TODNDRDTEL, 72065 EETDITIZIE, &
yARY 2N R s YESHEDFRICZEZLTYH, BNV NI =IO o205, Zhb
DEWE, LAY LHNIDTRDIAIV I IV AGEDT0D, fil - THODHDTZ, HLFUA
NEGEN LA LDOZED T A8, ToE o EAPMINIRE RGN T 5, Ehic
DETLED, HDOWIAD, BOKNZRIEONIZ LT D, THERFETY, ZORIA T
BLDOLRY)ANE, BEOFIANEENZTTHEFEDO T T, FHEL TOLAIERDA,
ITEZ2TIUE, KIRT, HOVNIFET, HOWNIIFENOKT, HHEDEEZL TR
BHDTZ, LIbFUANFED P ETONEEFHINT, AU RESCIEEDO IR
UV I EDNTHARV IV NN TND, 2O LT BRI PO T A%, DAY AIE T AR —
T4T ERFOE DT, T2 bZOMFE—H T, BARmWSU SO R —T 4T ENR T, e
ONEVEISRETTRN,

Empéfias de Pemba.

9 Nesta ilha moraram sempre muitos portugueses, assi mercadores casados, como soldados, e
sofriam as doencas da terra pola grossa e boa vida, que nela levavam, por sua grande abundéncia, e
fertilidade; e tinham senhoreado tanto aos mouros da ilha, que até o comer do fogo lhe tomavam,
particularmente os soldados vadios, e ociosos, o que faziam ndo porque lhes faltasse alglia coisa,
sendo por ndo cozinharem, ou por zombarem das mouras. E além disto lhe apanhavam tudo o que
delas haviam mister, sem para isso lhe pedirem licenga, nem satisfazerem cousa alglia. E tio
oprimidos eram estes pobres mouros com as perpétuas forgas, que lhe faziam os portugueses, ndo
somente os moradores da terra, mas também os mercadores forasteiros, que a ela vinham com suas

fazendas, que ndo podiam viver. Porque a galinha do mouro, que entrava em casa do cristdo, ndo
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era mais do mouro, ¢ se ele a pedia, respondia-lhe o cristio que a galinha fora a sua casa pera se
fazer cristd e que lha ndo havia de dar. E a mesma rapina lhes faziam das cabras, e dos porcos, que
os mouros ali criavam pera vender aos mesmos portugueses. Se o cristdo passava pola porta do
mouro, ¢ acertava de empegar em algfia pedra, ou dava algiia topada ou lhe sucedia qualquer outro
desastre, o pobre do mouro ou moura daquela casa lhe havia de pagar todo o dano que recebeu, ou
com roupa, ou com galinhas, ou com fardos de arroz, de modo que ficasse o cristdo satisfeito a sua
vontade, e outras mil forgas, e trapagas como estas lhes faziam, as quais os mouros chamam

empofias, de maneira que eram mui nomeadas por toda esta costa as empdfias de Pemba.

RUND LR LOREITE

OUNED LAY AT, HEGHNZA VNV NDZT CET BRI MEEDODT DT,
LR BHIeTeoTz, ZETTHRARNIL NZHIL, ZL UL ST bO Tk
L, ELE RS TREZED T, ZOELHIDIL, RV NOBETHEEFFL, Zhic

BRE G2 OB, FROREAEDITIFATICR U, HHEDIET, ARVAT, R
SV IV NDEEFERS SOV L NDUEL ISR D EOEFNT, AT, &
LTELD A& ZRLUT, BIED0tate 16, BeFESiviz, L, LN AD D
VNIV NE—HEIZ, Bl D EiTfsiaL TV \7‘:/\“‘/73“4’2‘36:%05&7%, T RN—
R Tz, ZDEELLRAS AET, U NTELe LR DOPRELDOETITRE R, ZLT
S0 (ARD) FITiZ, L TIRIELID SIFLAR, ELTH TS0 BRIV L AD
JEEDTRE, LTSRN, ZOMADSVEH, LAVLE, vT VA AT AT U7 A
AR A——ZDOWHFDO I Z L (1BugeE) ChhH——ICRDEER 2T 5, UrAast
—a R, BAE, 23D ENRE ) DEELE ~ RO EHZHE - TRST=DFEN, I
RV MEFORBUSLD B30, (REREEN IS BRN TS, LAUAT, HEHARDFE
WZIRET B2 %, IRLTRE R, BEDO EITS, B \—HOBHEITES L, XA
L7120, RNV NAMEEFEIFL TND, ZOLMRIARE RN INA L T AT ~HKTND
MEDOOENTHS?

2RI, FAARIRTRD OIS L LT, AV RAREHPEOR VNI VBT I ERE, T OFEEBMII o Tl

FoTANVNNV N B, D7aiah otz ITH, T4 T TIVT A E > ChiES U 1510 4ELIR,

UIEBL D], HPER A~ DAV MV ND$a B L TRITCHDE, R R RS, fvo

B BRI AR TS LA -0, 2 x OFERC, BRI E T, TNT Wi T, RV

NN I2H K 5785, B Ry —HGEDIR NSRS 255U T (b2 Ry —BfEDFEE I N v 7~
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Treicdo dos mouros de Pemba.

9 Nao podendo os mouros desta ilha sofrer tantas for¢as e afrontas, como de continuo
recebiam dos portugueses, determinaram levantar-se contra eles, € contra 0 seu mesmo rei que os
softia, e consentia, a qual determinag¢do puseram a efeito, e {ia noite saltaram na povoagdo dos
portugueses, € nas casas do seu proprio rei, que perto deles estava, e mataram muitos, assim
homens como mulheres, ¢ meninos. E o rei com alguns portugueses que puderam escapar deste

asssalto fugiram, embarcando-se em pangaios, que estavam no mar, perto da ilha, ¢ se foram para

DIMAEFERLENR, DN/ EEICHESWTHEAREHET 28D, XD ThAD, L7 1R, AT

FEIDOHER Bifia 2 TDBORBEE LT, IVERICEZ DI10700F b, WAL ThHA), & TAT TN DEZ

T, YT A (i) ST, LU TBMIO BB MO S Hobi3, BB UL THY, =

DI, FTHOMRHER E 2501, MHICTh o7, AL RIZIBIT DRI L NP EDH kI D7

ST, AV NABRFETBIMO L Ry — R AT D IOHERL 2T VT IV T, ZORW 5T

=, R I AD BN ADUNOSS, FRESIVR, THE DL ThEHET 50, 1545 4F

D5, ARVMIVEE, SOCBE BRIV RAST DRI L%, AL RROHT VT ORf R HE~55 BOR A £

T, HIRLZ DD, WpL<pi, BHASELERR, RV MV MERE TGN SN L22 (~R N BOFED

HufirA B, LNV BT NI, FUAMRIZECREL, AV INEEFRTEZ 72, Lud P PADRE

FE, 20—,

etz ti 3 orfas del-rei (A—/V 7 7 AT =LA, FEEDLMEINR) ERETID, FlEIsiste i 1255035 30 75

DU, orfls delrei &, ZESHIZTETD | LOHALESDIEN TOBIEDHDNDIINZ, RNV TR, JKE

STDRIDOH LD MR T H T D EEATEEA AT, LIS, DT 7 2RI T DR MEE M ~255

WTHBh, ERECHoT, 7272, FERHIT, ERIC L > TELILTET ML (kDL T, DA ATHDHT

&, QNN ZERETHHZE, QFMEDINETHAZE, MROOLIN T V) &, WERVFHTIAZ L, L5 Th,

FRIETTIE, ZDRERT e BINEINT=DTHAD, B EA TR 572D DWDIEA 2 T4TELT,

HIRLZT=BIE, ST bH T —DIE BFE ARSI TV, “E7I1E, Bl Claas, I 7 BUTREMEHT T

ORI ZE BT DRI, LVOTEREUIEUIEE o7, AR, SR TE B2 L2 A G0Nt

ETDILh, L&EBVEHT2R, ZOBE, HRLTEFUTMAIZ TN, ORI,

AREEFCTICERLLL FOREEAE SR,

Margaret Sarkissian. D 'Albuquerque’s Chirldren: Performing Tradition in Malaysia’s Portuguese Settlement, Chicago,
University of Chicago Press, 2000.
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Redwood City (California), Stanford University Press, 2001.
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York, Oxford University Press, 1975.
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Mombaga. E de entdo até agora sempre estes mouros de Pemba estiveram levantados, ¢ nunca
mais quiseram obedecer ao proprio rei, nem menos consentir portugueses na ilha. E posto que
depois disso foram castigados por Mateus Mendes de Vasconcelos, Capitdo desta costa, ¢ o rei
metido de posse da ilha por forga d’armas, contudo tornaram-se a levantar, como hoje estdo, sem
quererem obedecer a seu rei natural, que esta na fortaleza de Mombaga, feito cristo, e casado com

{ia portuguesa das orfds que véo deste reino pera a India.

F—E(B)/INT, VF, BXUBTUN—H
OA T =V FAMDIAIINTT —F (F—2) BAMFET Do T IUTFHEDVECRE
PRSI, BRAAZERANEEDIL TS, RKOEXZZREZNE DD, Wzo THEITTH-TC, 1FL
A ESDDEITNIILT 720, F—FDUITIE, BEHICHET 28912, ELW AT Bddh 2,
ZD BTN EIERDIERTHY, 3 ADENKEL TS, ZHHD FIXFIU B ATE
T% 3 SO TESLTEY, ZIUUTLRYLBEHEA TND, ZhbOTET, /37L,
AL, TR, WO, AV EICEEWE D TS, BEICHITT
TN OEIZOE, TZELEM TEREMRKL T, SEDISEMIT, Rk —
DD E DIFORED IOHFECTH -T2, ZORHEHAINY, T —PITELT O, A
AYLDOFTHOEEOHIET, Bt g, FUANGED FI DOV CThH T, ZOHN
BNV NDHS LD Z2T, RSN Z AT, ZTITHD, TOWHITIREITI
THOZENTED,
Lamo./ Pate, Sio & Ampaza
9] Além da cidade de Melinde esta situada a ilha de Lamo, onde ha muita criagdo de asnos
mui grandes de corpo, mas muito moles, ¢ de pouco servigo. Perto de Lamo esta fermosa ilha de
Pate junto da terra firme, a qual é muito fértil, e grande, e senhoreada de trés reis, que vivem em
trés cidades situapedas dentro na mesma ilha, povoadas de muitos mouros, que sio Pate, Sio, e
Ampaza, tributrias a el-Rei de Portugal. Esta ultima cidade Ampaza foi antigamente muito rica, e
mui prospera de melhores edificios, que todas as mais cidades desta costa, e assim era povoada de
mouros mais arrogantes, ¢ soberbos, e grandes inimigos de cristios; pola qual razio foi castigada

polos portugueses, destruida, e posta por terra, como se pode ver no capitulo seguinte.

CAPiTULO III (Primeira Parte, Livro Quinto)
De iia galé de turcos que saiu do Estreito de Meca, a roubar a costa de Melinde, e
do cativeiro de Roque de Brito.
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Galé de Turcos.
4| No ano do Senhor de 1585, saiu do Estreito de Meca {ia galé de turcos a roubar, ¢ saquear a
costa de Melinde, na qual vinha por capitdo um grande cossairo, turco de nac¢o, chamado Mirale
Beque, e foi ele tdo venturoso, que fez quanto quis nas pessoas e fazendas dos portugueses, que
estavam espalhados por toda esta costa, o que fez com mui pouco trabalho, porque os mais deles
Ihe foram entregues pelos mouros, assi pelo 6dio que t€m ao nome cristdo, como pelos escandalos
que cada dia recebiam dos mesmos portugueses.
Roque de Brito.
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Neste tempo tinha saido da Capitania desta costa de Melinde Roque de Brito Falc&o, natural
da cidade d’Evora, o qual fazendo sua viagem pera a India em @ia fusta sua, com corenta mil
cruzados seus em dinheiro, marfim, &mbar, cera, breu e muitos escravos, foi ter a ilha de Lamo, na
qual teve novas da galé dos turcos, ¢ logo comegou de temer o que lhe podia suceder; mas o rei da
ilha (que era mouro, vassalo, e tributario a Coroa de Portugal) lhe disse que ndo temesse, nem
receasse a vinda dos turcos, antes se deixasse ficar na sua ilha, porque ele o defenderia, ou morreria
com ele em sua defensdo, e dos mais cristdos, que vinham em sua companhia, que eram corenta
pessoas portuguesas, entre homens, mulheres e mininos, afora muitos escravos cristaos.

Treicdo do Rei de Lamo./Briga & prisdo de Roque de Brito./ Preza que os Turcos
leuarad.

Roque de Brito parecendo-lhe que as palavras do mouro ndo eram fingidas, € que era amigo
seu, como sempre se mostrara, deixou-se ficar na ilha; mas tanto que os turcos chegaram a ela, o
tredo rei os saiu a receber, e meteu na ilha, e foi tdo infiel, e falso, que os levou onde os cristaos
estavam para lhos entregar todos a prisdo; mas o esforcado Capitdo Roque de Brito (posto que
tinha pouca gente consigo para resistir a tanta multiddo de turcos, e mouros) no se quis entregar,
antes embracando Uia rodela, ¢ tomando {ia espada nas maos, juntamente com cinco portugueses
que o ajudaram, pelejou tdo valerosamente que em pouco espago de tempo tirou a vida a muitos
inimigos primeiro que lhe tirassem sua liberdade; finalmente depois de haver fia mui travada briga,
e Roque de Brito ja mui mal ferido, entdo foi rendido, e cativo, e logo curado polos turcos com
muito cuidado, por respeito do resgate que por ele esperavam de haver, e depois foi levado a
Constantinopla, onde faleceu de sua doenca. De modo que os turcos levaram desta costa muitas e
grossas presas, que montariam ao todo cento e cinquenta mil cruzados, assim do que tomaram a
Roque de Brito e aos outros portugueses, como também de dadivas que os mouros desta costa lhe
deram e, além disso, levaram duzentas e sessenta pessoas cativas, em que estavam corenta
portugueses, que lhe foram entregues em diversas partes desta costa, pelos mouros dela, falsos e

tredos.
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4| Soube tdo bem este bocado aos turcos que determinaram tornar a esta costa com maior
cabedal, ¢ armada, para nela fazerem dia fortaleza onde se recolhessem e fortificassem. O qual
intento favoreciam grandecissimamente os mouros desta costa, ¢ mais em particular os de
Mombaga, ¢ os de Ampaza, o que faziam em 6dio dos portugueses, e de el-Rei de Melinde nosso
amigo, prometendo para este efeito muitas dadivas aos turcos e todo o favor, e ajuda que lhe fosse
necessaria. Com esta determinagio se tornou o turco para o Estreito de Meca, levando consigo a

Roque de Brito, e a seus companheiros, e a fusta que lhe tomou, com toda sua carga.

CAPITULO IV (Primeira Parte, Livro Quinto)

De iia armada que veio da india castigar os mouros da costa de Melinde, e do martirio
de Jodo Rebelo.
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9 Ficou o Estado da india receando a tornada dos turcos a esta costa; e assentarem nela como
tinham concertado com os mouros falsos, e tredos da mesma costa; tudo a fim de langarem os
portugueses fora destas terras. O qual intento, se viera a efeito, recebera o Estado da india muito
dano, ¢ a fortaleza de Mogambique muita opressdo, por ficar na mesma costa. Polas quais rezoes,
0 Vice-Rei D. Duarte de Meneses ordenou logo mandar fia grossa armada, pera tomar vinganga
destas culpas, e castigar os mouros daquela costa, pola treigdo que fizeram aos portugueses em os
entregar aos turcos, ¢ em quebrar as pazes que tinham com Portugal, favorecendo, e recolhendo os
turcos inimigos nossos em suas terras. Pera o qual efeito mandou Martim Afonso de Melo por
capitdo-mor de Ula grossa armada de dois galedes, trés galés, doze galeotas, em que foram

seiscentos e cinquenta portugueses, e por sota-capitdo, Simao de Brito de Castro.
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lodo Rebello marty[r]. / Morte de lIozo Rebello.

9 Partiu toda esta armada de Goa aos 9 de Janeiro, de 1587 (que é o tempo em que se navega
da India para esta costa) e fazendo sua viagem com préspero tempo, chegou a vista dela aos 28 do
mesmo més, ¢ querendo logo dar em Magadoxo cidade dos mouros, isenta, ¢ soberba, passaram
por ela de noite sem a poderem tomar, nem mesmo Brava, e outras povoagoes desta costa; mas
foram tomar a vista de sete ilhéus despovoados, que estdo defronte da cidade de Ampaza, com a
gente toda s3, ¢ desejosa de dar assalto naquela maldita cidade, merecedora de todo o castigo que
lhe veio, porque além de nela se entregarem alguns portugueses com suas fazendas aos turcos,
sucedeu o caso seguinte. Um dos portugueses cativos, chamado Jodo Rebelo, adoecendo na galé

foi mandado polo capitio-mor dos turcos a esta cidade, para que lho curassem; mas os mouros

7 JFRE martyr. [FEE | DFETHDN, TN VBT, EVDED, BIDURNEHRE R 2GR
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dela em vez de o curarem, lhe deram gravissimos tormentos, ¢ lhe fizeram muitos oprobrios, e
injarias, porque ndo quis deixar a lei de Cristo, e fazer-se mouro (sendo cometido para isso). E
finalmente lhe ataram #ia corda ao pescogo, e o arrastaram por toda a cidade, o que tudo este martir
sofreu com grande constancia, sendo ja de mais de cinquenta anos, respondendo sempre aos
mouros que nunca Deus permitisse que ele empregasse tdo mal sua velhice, seguindo a falsa lei de
Mafamede, e deixando a seu verdadeiro Deus, Jesu Cristo, em tempo que tinha mais necessidade
dele; e assi morreu arrastado; e apedrejado, com muito contentamento, como cavaleiro fiel de

Cristo.
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Descripcdo de Ampaza

9| Estava esta cidade de Ampaza em um monte redondo, cercado em partes de vaza, ¢ em
partes de muro, ¢ da parte do mar com grande, e grossa estacada de madeira. Era cidade mui
grande, e mui cheia de gente, prospera, e rica; o rei que a pessuia'“era mui poderoso, ¢ mui

envejado de todos os reis desta costa. Ao tempo que a nossa armada langou ancora, veio logo um
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batel de terra tomar fala dela, cudando ser a frota dos turcos, que vinha do Estreito de Meca, como
tinha prometido, mas achando o contrario, voltou mui ligeiramente, e tornou a cidade com a nova
do que era. O Rei chamado Estambadur, entendendo muito bem que os portugueses haviam de
pelejar com ele, e castiga-lo polas culpas que contra eles cometera, e que tinha pouca esperanga de
socorro de seus vizinhos, pois a todos tinha por inimigos, fez tia fala a seus vassalos, da maneira

seguinte:
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Falla do Rey de Ampaza

9| Bem vedes amigos qudo incerta é nossa vida, e salvagdo nesta hora, porque se figimos
para a terra firme havemos de ser roubados, e por ventura comidos, ou cativos dos cafres. Os
vizinhos que temos dentro na ilha da cidade de Pate, e de Sio, certo é que nos ndo hao-de socorrer,
nem ajudar, antes entregar aos portugueses, de quem sdo amigos. Polo que nos fica somente o
remédio da espada, a qual ha-de por em duvida esta contenda entre nos e os portugueses, e se

vencermos, ficamos com muita honra, e nossa cidade com nossas familias, e fato seguro, e
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ficamos entdo pondo os pés sobre os pescogos de nossos inimigos, e se morrermos, mas vale que
seja pelejando com os portugueses, que sdo cavaleiros, que ndo comidos pelos cafres, e
finalmente eu hei-de pelejar até vencer, ou morrer. Ditas estas palavras, ¢ outras semelhantes
rezdes, ¢ certificado dos grandes, e principais vassalos que tinha estarem todos no mesmo parecer,
ordenou-se logo um solene juramento, em que todos jurassem de pelejar em defensdo da patria, de

seu rei, e de suas familias, até morrer na contenda, o qual juramento se pode ver no capitulo

seguinte.
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Mirale rous pera {ua alma todas as per
Fé::'iMDd;}s & quebras,que tinha rege
bido no corpo. Os mais Turs
cos,& Mouros ficarad feruin-
do nas galés do Eftado daIns
dia,
q CAPIT. TREZE;
9 De algiis Monros feitsceirvs , que
oune na cofta de Melinde , ¢ da ber
#a Dutriya que os (Cafres cha
miio Elerua feiti-
geira,

TET1Efta cofta de Me-
Lilinde,deque vou fa
-2lando,onue grades
lew g feiticeiros, & inda
: hoje hamuitos Mouros,que fe
; prezao deita habilidade.Eltan
! docunelta cofta , moraua na
ilha de Zanzibir hum grande
feitigeiro, por nome Chande;
Chande muy conhecido , & nomeado
::‘“W' por{uas obras diabolicas.Def
" temecontaro,jtomidolhe o
Feitor do capitio da cofla,
allirefidia, hiiz embarcagio,
pera 1ha mandar a Melinde {&
fualigenga,elle fe foy a praya
onde o Feytor a cftaua carres

pedio muito § Ihe nio romafle
a fna embarcacao,né lha man-
daffe fora, porque tinha necef
fidade de fazer viagem nella
muito ¢edo. Mas o Feytor 20

p.128. %, Chande feitigeyro. iKffiTiT+v>7)

4B, Grande feiticaria. [ K72 5 1K)

E (ofta de Melinde)

gando pera 2 mandar, & lhe

128
bou diffo,& nio Iha quis lar.
gar,dizendo que a auia mifter
pera o feruigo delRey (capa
com que cites ordinariamente
cobrem muitas forgas,que nef
tacolta fazem aos Mouros del
la.) Vendo Chandea forga
que o feitor lhe fazia, foy (e pe
rafua cafa, jurando que o fcu
Pangayo nioauia de fayr do
porto fem {ua licenga, Sem em
bargo diffo ,0 Feytor o ficou-
carregando, & aniando dé ma
rinheiros,& depois de apare-
lhado,midou leuar fateixa,
dardvella, 6 que logo fe fez,
& a vellafeencheo de vento
muy bom que ventaua em po-
pa,mas o Pangayo niofe bo-
lio,nem fe moucodo lugar on g4
de eftana, & afsi qu:do eltcue feitiga-
pofto i vella mais de Liia ho.™
ra,ao que acodio o Feitor , &
outros Portuguefes , & Mous
ros que allife acharaé, todos
admirados do cafo nunca vif.
to. Diffe entdo hum daquelles
Mourosao Feitor,q {e defen-
ganafle,porque o Pagayo nio
{e ania de bolir daquelle lu-
gar, fem vontade de Chande
{endono. Polla qual rezio o
Feytor fe foy logo a cafade
Chade,& lhe pedio muito qui
{effe fretarlhe o feu Pangayo,
pera o mandar a Melinde, por

que
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Liuro quinto da Ethiopia Oriental.

porque importaua muito,& §
lho nad tomara por Ihe fazer
forga,{endo pollanegefsidade
quedelletinha,& § logolho
mandaria tornar,& lhe paga-
ria feu frete,& o fcruiria ti.
bem outrodia no que fe offes
receffe. Com eltas rezoes, &
palauras brandas, que o Fey-
tor lhe diffe,fe quictou efte fei
ticeiro, & ficou fatisfeito, E
logo {e foy com cllea praya,
onde eftaua o Pangayo polto
a vella,fem fe querer bolir do
mefmo lugar, & diflelhe em al
tavoz:Pangayo vay embora
ondete manda o Sof Feitor,
No mefmo ponto que o Mou
ro acabou de dizer eltas pala-
uras,partio logo o Pdgayo do
lugar onde eftaua como hiia
feta,& foy faindo polo rio fo
ra, & fez {ua viagem afalua.
mento.

« Hum{oldado Portugues
fez humagrauo aefte Chande
feitigeiro,, de que ficou muy
magoado,masclle por fe ving
gar do foldado lhe fez s fey
ticos graciofos, & forad taes,
que todas as vezes que o fol~
dado abria aboca pera fallar,
antes que difleffe alglapala
ura,lhe cantaua bhum gallo na
barriga , fayndolhe a vozdo
gallopollaboca tioclaramen

p.128v. 7EE%, Feitigos graciosos. (TR HIKIIT)
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te,que fe ouuiamuito 15ge , dé
que o foldado andavatio en«
nergonhado ,que nio oufava
fayr fora decafa,né fallar com
peffoa algiia, porque todos {e
rido delle,& lhe dauio matra-
ca,Deltamancira andou mais
de hum mes, & juraua mil ju<
ramentos,que auia de matar o
Chande,fofpeitando que elle
lhe fizera alglis feitigos , por
onde padecia o mal que tinha!
Andando defta maneira, foy,
aconfelhado que fz fofle a ca<
fado Chande, & fclangallc 2
feus pés, pedindolhe perdio
do agrauo que lhe fizera , & q
em fatisfagio diffo,feria muy;
grande fea amigo dalli pordid
te,& o feruiria no que lhe fofa
fe neceffario , & que lhe pedia
o curafledaquelle mal que ti-
nha. E pofto que o foldado ef
tana indignado contra o feitis
¢eiro,& juraua de o matar,c3
tudo a necefsidade em que fe
via lhe fez nfudar o parecer, &
aceitou o confelho quelhe des
rio, & foy acafado Chande,
& pediolhe perdio,& remedio
pera fua infirmidade., O Mou
ro ageitou fuafatiffacao, 8cdif
felhe,que elle ndolherinha fei:
to o mal que padecia, nem fey,
tigo algum,mas que elle faria
muyto polla qurar, &farag
_ daquel-
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E (Coftade Melinde,

lainfirmidade ; & que fe foffe
embora pera fuacafa ,confia
do em ter faudejo que ofolda
do fez,& tanto que chegou a
fua cafa nunca maiscantou co
mo gallo,como aré aquella ho
ra fazia,quando queria fallar.

« A Melinde veyo ter hum
mercador da India co muitas

VI (16094, T+ 7)) ZHRAT FA bR LRET 234

129
que lhe fizerad, & o dia em.
que acontegera , & depois dife
fole foy com o mercador afua.
cafa, ondelhe tinhio feito o
furto, lenando configo hiia pe
neira, & hiatefoura,& pondo
apencirano meyo dacafa, no.
lugar donde fe tinha lcuado a
roupa,diffe hias gertas pala-

[PMelide. mercodarias,& roupas,& hiia
noite lhe furcarad hia trouxa
de canequins,§ valeriaduzen
tos cruzados. Achido elle me

ntas,& comegou de tanger ¢d gy 45 8
as pernas da tefoura, dando defco-

com hiia na outra,ao qual fom brir
furta,

nos atrousa ; & nio fabendo
quem [ha pudefle furtar, foyfe
hida noite fecretamente acafd
de hum Mouro feiticeiro affa
mado,que vivia em Melinde,
&dandolhe cota do furto que
lhetinhio feito,pediolhe mui

to lhe quifefie defcubrir a fua

trouxa,porque cra homem po-
bre,& nella lhe leuarad muita
partede feu remedio , & § por
1ffo lhe daria vinte cruzados,

O Mouro lhe relpondeo , que
elleeraja velho, & nad viaua

daquella arte;mas que por fer
obra de mifericordia o feruis
riano que pudeffe,& que tor-
naffe ater com cll: a noite {e.
guinte s mefmas horas. Tor.
nando © mercador a noite fe-
guinte como lhe midara o feis
tigeiro,tornoulhe clle a pergi

tar miudamente pollo furto
O f

p.129. #2B%, Feitigeiro de Melide. (A7 O #K{F)

F5 %, Modo de descobrir o furto. (A3 7472 J714)

deu a peneyra hiia volta no
meyo da cafa, % depois difs
{o fe fayo correndo polla por
ta fora, & o Mouro aposcl-
latangendo. O mercador fe.
chou logo fua porta, & {c foy,
depreffa apos o Mouro, qua
hia tangendo, & a pencira cor
rendo diantedelle, & afsi fo-
rad por duas ruas , até que a
péneyrachegou a hda porta,
onde parou , fem fe mais bos
lirg & entad o Mouro alenan
toudo chio, & batco 3 poira,
& acodindolhe de dentro ou-
tro Mouro , fez com elle que
abriffe a porta, & aberta lhe
diffe : Hda.trouxa de cane-
quins eftd neita cala, a qual
he defte Paitugues § vé comis
go,mandaya loge aqui vir &
mais detéga, & ficard ifto € fe-
gredo; & {endo fabeloaelRey
& capitio,&eultaruosha caro

R terdes



Feitigeis

Liuro quinto da Etbiopia Oriental:

terdes furtos em vofla cafa,

O Tadrio,que conhegia muito
bem o feitigeiro, teue grande
medodelle, & fem mais repli-
cas nem rezbes , lhe entregou
aroupa toda,fem faltar coufa
algiia,&elle mefmo a leuou ds
coltas até a cala do Portugues
pedindolhe tinefle fegredo no

furto, & delcnlpandofe queel:.

le a nio furtara,fendo hum ma
rinheiro gétio do mefmo mer-
cador,0 qual lha levara a fua
cafapera dahi a vender. Efta
hiftoria me contou o mefmo
Portogues mercador, eftando
cunailhade Qurimba. Ou-
tras muitas feiticarias fazido
¢ltes Mouros femelhantes a ef
tas,% particularmente em defl
cubrir coufas perdidas,ou fur-
tadas, ;

Em muitas partes defta
Ethiopiafecria hfia herva, a q
os Portuguefes chamio Du-
_tro, & algiis Cafiés Biguini,

&por outro nome the chamao
Machaya Moroy,q he o mef-
mo § herua feitigeira,, fignifis
cando com eftenome,q fens ef
feitos a6 de feitigos. Efta her
ua he guafi femelhante 4 de Be
ringellas branas,afsina folha
como no fruto,& dentro nelle
tem muita femente,da feycad
de gergelim:a qual moyda ,&

p.129v. /EB%, Herua Dutrd feitigeiro. (IKITELR w7 hr—)
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deitada no comer,ou beber, ti
ratotalmente o juyzo a quenm
atoma : & de qualquer modo
g eltd quando comz,0u bebea
tal feméte,do mefmo anda 24
horas:quero dizer, § fc a pef=
{oa quando come eltd alegre,
tal fica,rindo fempre, & fe eftd
trifte,choratodas as 24.horas
& depois quetornaem fi,nas
da lhe lembra do que fez, nem
diffe em todo o tépo, nem me-
nosdi fé do que lhe fizeraé:
8 com efta fementedizem que
fe fazé muitos feitigos,& cous
fas muy mal feytas,

§CAPITVLO XIIL
g Dos (Cafres MofSeguejos, &~ de
Jews custumes barbaros,

By Ollaterra dentro;
y £ que corre o lons
I St godacoftade Me
B2 % 30 linde, habita hila
nagio de Cafres ; chamados
Mofleguejos,muito barbaras,
& muy esforgados, os quaes
ha muyto poucos annos que
comegarag, Cujo principio,
& origenr foy de Paftores de
vaccas, no qual officio & tra
to viuem inda hoje todos ef-
tes fens defcendentes , & afsi
tem grandifsimas creagoes
deboys, & de vaceas,
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CaPiTULO XIII (Primeira Parte, Livro Quinto)
De alguns mouros feiticeiros, que houve na costa de Melinde, e da erva dutro,
a que os cafres chamam erva feiticeira.
13 EEFHEIE) AT OUFFIINODADDIRATHIO LAY LI
SNT, FEORy b —2OWT, ZOFEEH 7V AT
TN T T 2 AT AT Ui LIRS
SRATERF v T
OAMBBNEBVEESIETDIDOA LT (U F A DU, (ERILDIRIHITZH A5
2o ZLTAD, HDAULDIRINENIAN KBS, I DRENZFEITL TD, FBZOE
QWL &, PP — L BIZOLD DRI A T, ZD4ET v 7 L),
BOZNIIRENDI, FEREOIH DI DENFLLT, HLLBEOAZINNEN T, 2D
IIZRBAL, IRDID7RZEDFESI TN, BHNTEA TW e Bl RO X R T D7 =
ANV T D, ONI—F v T —bfine — ST, TOINIZOMREA
Vo T KDL T, TX T OFF LTI oTe, T 7 idiE~HA e, 22T
T AM—IVIRRA) T NEO T T, S LS ZOMIIHTHERZ L D05 Th o7z,
F X TNET =AM /WA ERSRFEL 72, EOD DI HSZR2UNTHRLL Y, S~ HHE
IRNTS I, AT T IO ZOMINI RS TRE T DUEDRHLDTZ, &y LPLT =Ah—
MIZDOHREZ DI R, FY o 7 O —IICFEDLITLRV, ZLTIHIE o7, K
L, ANVITVEERE FOBMAOT-O ET2DTE, &o ZOFWHIL, 7xAh—/LEHN
NS THELESLE, BHEHVDIRIFIIDRER, ZOUTCFTED, EHRZORFET
[FIHIOD DAY LN H B, AN Db D72, 7 A b= /L3 AT DI T DT
KT La RIBT =T v 718, BENREST, TLTIRO ISR 2 T2, D
DWSIATRE, BRNIFADFFLRUICHEZ HTIIRH0, (2607005 T, 7oA h—/L
IS TATRIATE TG, KRRT- D% TS TR T 7o, LR T5%, fiEx BT, x
RHIIMUT, TeEBITEIUTFEITSN ., MU, MREBREDDIH ST RV R DIEA
BN, LIS TATRNTPOOELE T, I EIANL—IZEIZH L LRV,
IOLTNZE BT 7o FFIE 1k 2 e, —RiHLL B, ZOFRBITKIL, 7oA M= D30 T 5
TeEBRT DT T, ZOMDENITN NG, T E e EFLTIBEDOETL LAY LH R TE
W, AT EbI2N DR 22 F TR0 T,
Chande feiticeyro.

9 Nesta costa de Melinde, de que vou falando, houve grandes feiticeiros, ¢ ainda hoje ha
muitos mouros, que se prezam desta habilidade. Estando eu nesta costa, morava na ilha de
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Zanzibar um grande feiticeiro, por nome Chande, mui conhecido e nomeado por suas obras
diabolicas. Deste me contaram, que tomando-lhe o feitor do Capitdo da costa, que ali residia, Tia
embarcagdo, pera lha mandar a Melinde sem sua licenga, ele se foi a praia onde o feitor a estava
carregando pera a mandar, ¢ lhe pediu muito que ndo mandasse a sua embarcagdo, nem lha
mandasse fora, porque tinha necessidade de fazer viagem nela muito cedo. Mas o feitor zombou
disso, e ndo lha quis largar, dizendo que a havia mister pera o servigo d’el-Rei (capa com que estes
ordinariamente cobrem muitas for¢as, que nesta costa fazem aos mouros dela). Vendo Chande a
for¢a que o feitor lhe fazia, foi-se pera sua casa, jurando que o seu pangaio ndo havia de sair do
porto sem sua licenga. Sem embargo disso, o feitor o ficou carregando, ¢ aviando de marinheiros, e
depois de aparelhado, mandou levar fateixa, e dar a vela, o que logo se fez, ¢ a vela se encheu de
vento mui bom que ventava em popa, mas o pangaio ndo se buliu, nem se moveu do lugar onde
estava, ¢ assim quedo esteve posto a vela mais de Gia hora, ao que acudiu o feitor, ¢ outros
portugueses, € mouros que ali se acharam, todos admirados do caso nunca visto.
(EF AR}
JREDEIZLAY LD OEN BT A b= /U E ST, BEITITJAT R, S TAA,

F o T OFEVEOIEYNFFS EOBEZRERIRY, 4OMENLIT )23, L,
ZOHIIRLT, SLEDT =2A b=V bTF X T OFA~HAE, T TIURL TRRES
BDERFI ST, BV BT DR O CTH L/ U AT EEL TTEEW, Zha AT
[TV WD T, EREZOEVRWER THYET, FUTIT<THARTNE/ ST A
ZH BT =D TIEHY EE v, £ TIIRLT, ZOMMREIL THMEZSTeDTT, T
FTBHAEDIL, T212BHIZRBIRL L0580, ELSHANEL LY, £L TR H
IUTEBROBEICHIIDLELL), & 2OUTDEIIZEST, ZL T =AML DFEIDNT T
PR E LT, SRINEIT o TIR R R R, DR E R, ZL TS
(27 2 A M=)V EENTE > TR A2 T2, Z UV A MDA T iEE-> TV
N, ZIPBENIZETHREUTED TR o7, T X T 13 U A AN KE 7R THE
INTFTz [N TAF L, 72 AN—VBOMTDEZANATHNE X & 2AV LT 7000
F X T RO EHE SOOI EXIZZDEE, NUTAT NI EDL THI- 2RO,
AR OGFERENT=D7Z, 2L TR IR T T E, MEF, fiffao0izit7-,

Grande feiticaria.

Disse entdo um daqueles mouros ao feitor, que se desenganasse, porque 0 pangaio ndo se
havia de bulir daquele lugar, sem vontade de Chande seu dono. Pola qual rezio o feitor se foi logo
a casa de Chande, e lhe pediu muito quisesse fretar-lhe o seu pangaio, pera 0 mandar a Melinde,

98



Vary e RAHUNA (L7437 ANy 5 =] (16094, T+ FT) 2WHATF A b 5T s34

porque importava muito, € que lho ndo tomara por lhe fazer forga, sendo pola necessidade que dele
tinha, e que logo lho mandaria tornar, e lhe pagaria seu frete, e o serviria também outro dia no que
se oferecesse. Com estas razdes, ¢ palavras brandas, que o feitor Ihe disse, se quictou este feiticeiro
e ficou satisfeito. E logo se foi com ele a praia, onde estava o pangaio posto a vela, sem se querer
bulir do mesmo lugar, e disse-lhe em alta voz: pangaio vai embora onde te manda o senhor feitor.
No mesmo ponto que o mouro acabou de dizer estas palavras partiu logo o pangaio do lugar onde

estava como {ia seta, ¢ foi saindo polo rio fora, e fez sua viagem a salvamento.
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Feiticos graciosos.

9 Um soldado portugués fez um agravo a este Chande feiticeiro, de que ficou mui magoado,
mas ele por se vingar do soldado lhe fez uns feitigos graciosos, ¢ foram tais, que todas as vezes que
o soldado abria a boca pera falar, antes que dissesse algtia palavra, lhe cantava um galo na barriga,
saindo-lhe a voz do galo pola boca tio claramente, que se ouvia muito longe, de que o soldado
andava tdo envergonhado, que ndo ousava sair de casa, nem falar com pessoa algiia, porque todos
se riam dele, e lhe davam matraca. Desta maneira andou mais de um més, e jurava mil juramentos,
que havia de matar o Chande, suspeitando que ele lhe fizera alguns feitigos, por onde padecia o
mal que tinha. Andando desta maneira, foi aconselhado que se fosse a casa do Chande, ¢ se
langasse a seus pés, pedindo-lhe perddo do agravo que lhe fizera, ¢ que em satisfagdo disso, seria
mui grande seu amigo dali por diante, ¢ o serviria no que lhe fosse necessério, ¢ que lhe pedia o
curasse daquele mal que tinha. E posto que o soldado estava indignado contra o feiticeiro, ¢ jurava
de o matar, contudo a necessidade em que se via lhe fez mudar o parecer, ¢ aceitou o conselho que
lhe deram, ¢ foi a casa do Chande, e pediu-lhe perddo, e remédio para a sua infirmidade. O mouro
aceitou sua satisfacdo, e disse-lhe que ele ndo lhe tinha feito o mal de que padecia, nem feitico
algum, mas que ele faria muito polo curar, e sarar daquela infermidade, e que se fosse embora pera
sua casa, confiado em ter saide; o que o soldado fez, e tanto que chegou a casa nunca mais cantou

como o galo, como até¢ aquela hora fazia, quando queria falar.

AT DIXfTE BRERRT A
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Feiticeiro de MelTde./Modo de descobrir o furto.

9] A Melinde veio ter um mercador da fndia com muitas mercadorias, e roupas, e iia noite lhe
furtaram tia trouxa de canequins, que valeria duzentos cruzados. Achando ele menos a trouxa, e
n3o sabendo quem lha pudesse furtar, foi-se {ia noite secretamente a casa de um mouro feiticeiro
afamado, que vivia em Melinde, e dando-lhe conta do furto que lhe tinham feito, pediu-lhe muito
lhe quisesse descobrir a sua trouxa, porque era homem pobre, e nela lhe levaram muita parte do
seu remédio, e que por isso lhe daria vinte cruzados. O mouro lhe respondeu que ele era ja velho, e
ndo usava aquela arte, mas que por ser obra de misericordia o serviria no que pudesse, e que
tornasse a ter com ele a noite seguinte as mesmas horas. Tornando o mercador a noite seguinte
como lhe mandara o feiticeiro, tornou-lhe ele a perguntar miudamente polo furto que lhe fizeram,
e o dia em que acontecera, e depois disso se foi com o mercador a sua casa, onde lhe tinham feito o
furto, levando consigo {ia peneira, e {ia tesoura e pondo a peneira no meio da casa, no lugar donde
se tinha levado a roupa, disse {ias certas palavras, e comegou de tanger com as pernas da tesoura,
dando com fia na outra, ao qual som deu a peneira {ia volta no meio da casa, e depois disso se saiu
correndo pola porta fora, € 0 mouro ap6s ela tangendo. O mercador fechou logo sua porta, e se foi
depressa apds 0 mouro, que ia tangendo, € a peneira correndo diante dele, e assim foram por duas
ruas, até que a peneira chegou a fia porta onde parou, sem se mais bulir; e entdo o mouro a
levantou do chdo, e bateu a porta, e acudindo-lhe de dentro outro mouro, fez com ele que abrisse a
porta, e aberta Ihe disse: Ua trouxa de canequins estd nesta casa, a qual é deste portugués que vem
comigo,; mandai-a logo aqui vir sem mais detenga, e ficard isto em segredo, e se ndo sabé-lo-d
el-Rei e capitdo, e custar-vos-a caro terdes furtos em vossa casa. O ladrdo, que conhecia muito
bem o feiticeiro, teve grande medo dele, e sem mais réplicas nem rezdes lhe entregou a roupa toda,
sem faltar cousa algfia, e ele mesmo a levou as costas até a casa do portugués, pedindo-lhe tivesse
segredo no furto, e desculpando-se que ele a ndo furtara, sendo um marinheiro gentio do mesmo
mercador, o qual lha levara a sua casa pera dali a vender. Esta histéria me contou o mesmo
portugués mercador, estando eu na ilha de Quirimba. Outras muitas feitigarias faziam estes mouros

semelhantes a estas, e particularmente em descobrir cousas perdidas, ou furtadas.

IR BN Y O —

OMT AT DELDHEHITIC, HAEDENEF L TS, ZOEEFILN L N
Ry ha—RES, —E DO D70 NS X ==L, B ~F AT «Ta—ALEH ), =

102



Vary FA BV EA L4 KT )2y 5 =] (16094, 17+ 7H) LHHAT 2 b poRET 554

MFTAT 7+ 7 2 AT A-AT Uk EODITTFL, ZORFOF Th > T, ZOEDZIRED
PR DbD T, LRED LT B0, ZOETHELNNELN, BADfiHIREIL
TU%, ZOEDHIZELDRNGY, ZOTAREIRO LT, ZORETOEL,
(U OEABET 2L, BESBITZERICEDND, FBET HRIOIERENRE DX T
b, ZOMEEANTVIFRATEDT DL, HIWT % Ko ToIRREDS 24 Rifilfse, D F, Zofiz
BAILEZDNDPHELUT THIUL, TOREBOFE, (ZRITRRITDD, LT THH
X, €Dk 24 FHEIINIESITTRL, 72, IERUSRES TRONDMAIZRCON LIz, £5T
A TURNL, SoZXETERNSONE SO ThHo7LW AR T B2V, FliEhiho
ZEESNIZEEDILTY, FHTREULIELRV, WANWARBEEFN WG, FZhoLbe
VREED, ZORO IR TOSTIRBRTDTEHEN, bolELOBE,

Herua Dutro feiticeiro.

9 Em muitas partes desta Etiopia se cria fia erva, a que os portugueses chamam dutro, e
alguns cafres banguini, e por outro nome lhe chamam machaia moroy, que ¢ 0 mesmo que erva
feiticeira, significando com este nome, que seus efeitos sdo de feiticos. Esta erva é quasi
semelhante a de beringelas bravas, assi na folha como no fruto, ¢ dentro nela tem muita semente,
da feigdo de gergelim, a qual moida, e deitada no comer, ou beber, tira totalmente o juizo a quem a
toma; e de qualquer modo que esta quando come, ou bebe a tal semente, do mesmo anda vinte e
quatro horas; quero dizer que se a pessoa quando a come esta alegre, tal fica, rindo sempre, ¢ se
esta triste, chora todas as vinte e quatro horas e depois que torna a si, nada se lembra do que fez,
nem disso em todo o tempo, nem mesmo da & do que lhe fizeram; e com esta semente dizem que

se fazem muitos feitigos, e cousas mui mal feitas.

CAPITULO XIV* (Primeira Parte, Livro Quinto)
HRAD P —<HEF T8> C XM LRLEND,
Dos cafres mosseguejos, e de seus costumes barbaros.
914 BEEEHEIE) TS —TalMHINDS 7 v NEAELOBFE R
22T

OAV T DWHFIRODBABRIZADN, By —VabMH IS 7 /v NO—FifEA
HOLTWD, MOEIBECTEBICERHO, ZIICETe I e o= DITIZA DO BAERT
DZHZTTER, HOORJFIFIAFENTHY, OO AT, 4bIObE T, Zhak7b
DNELTHRENLTD, THONAELFE > TODIEED T AT OTZ7Z LWL 1D,
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OO FRITZILIMET > DHL TNDILTHY, M 2Dl Atk EEESE
729, ML A B RSN, IFE (2] THARIINTT HIDEN, ZAUTH v T
720N, 5 H B BE DI TEZXDT-D THD, ZOMNOEDIIARS —Y 2% 1ED,
NEALBERDETY, Fl—0OUs O ELRE ORI OU TEDR Y —2 a7,
BT N T—HETZITL, EKTIRO TR e, ZORZ—T 2D I8N T THrE 34 L7020,
ERTRT 0D, HELIEED,

9| Pola terra dentro que corre ao longo da costa de Melinde, habita {ia nagdo de cafies

(Y

(Y

chamados Mosseguejos, muito barbaros, ¢ mui esfor¢ados, os quais ha muito poucos anos que
comegaram. Cujo principio, e origem foi de pastores de vacas, no qual oficio e trato vivem ainda
hoje todos seus descendentes, e assi t€m grandissimas criagdes de bois, e de vacas. O seu principal
mantimento ¢ leite das mesmas vacas, as quais também sangram muitas vezes, assi por lhes nao
abafarem e morrerem de gordas, como pera se sustentarem do proprio sangue, do qual fazem tia
potagem misturada com leite, e bosta fresca das mesmas vacas, e tudo isto junto, e quente ao fogo,

0 bebem, dizendo que os faz robustos e fortes.

“BLVER
OBDTIL, 7208 2IT7edl, AT THS T, obEL/R TUIb/2 Y, #hit
, BHEECHHICERE L CVD, ZOEIESITIE CThH- T, ZORIIESIZTIUTE,

5T %90&0@?5&1 H LT TR AN EL 2 LS~V AY D IS D72, K

TS ABE, 20 AR L CHOEL, K0 >Z50FHfASAD T, A
NAERCVET, FEBECAE ESHUE, RWVNCED, BEEET S, 2Ok Ei~ LAY N, 5
~6 TT7—T DELENT CNDIT IV AFES D, TNEBTT-EEIRL, HELT
%o ELHTHUMH AT TV VRUNND IR BIETE, #5#1%, ZOR 2886 (BT I
VoM, CERILTZEE TR Ez%@%@/\u VOHE TERWLIRD B IR Y,
712U, WSR2V IES2 490V T, )\é‘*;bzbb?“ ZWDHWEDTZETE, DL EHIITE
Db, WEHINL, EHYTHTL TS, B TEEZEREL, BONWMPEFICL TEEDHT
BHEFETTHEEBIZ, EEEREDII72 T~ EDT072, M ICiiE L T2 &2 b
LD, Gronst&ind e, EHEDRT~, L7 H O B7eqEL 5 i%%]%ﬁ?%ﬂ“éoti 5
FIXEHEDTOND, ZOFHVE IV ZLFSUTEPZZ, J:V)&jviﬁ j&&ﬁjﬁéﬂ W

2 JEEE cinco ou seis arratds de peso. arratem | arrdtel [Z[RIC, iV NEEHINT, | 7T —T 2= 459 2T I (Priberam
Diciondrio da Lingua Portuguesa) ,
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SETEBRERLUIA, QRAIHEFLERB O >EHMET D, LV IHZElThed, liEfad T
ERERULROONGE, WHIZZOLEHIC B T OLDLERTS, T7/2bbE# O
MORE A HOINL TRDDTE, LIS, BRSO ET L (outros cavalleiros) LT, HAHADE
AN N AN

Pesada obrigacido

Os machos de idade de sete, ou oito anos para cima sdo obrigados a trazer a cabega coberta de
barro pegado nos cabelos, e no couro da cabega, de tal modo que lhes fica como outro casco, ou
capacete mui bornido por cima, ¢ quando se greta o barro, tornam-lhe a dar com outro mole por
cima, e a conserta-lo de novo com muito primor, estimando muito sua perfeicdo. E ha cafre que
traz neste capacete de barro cinco ou seis arratens de peso, e com ele dormem, e andam, como se
n3o trouxeram nada. Este barro ndo podem tirar da cabeca, nem falar em ajuntamento de homens
velhos, nem entrar em conselho até que nao matem algum homem em guerra, ou briga justa. Pola
qual rezdo todos os mancebos pretendem que haja guerras, pera nelas se mostrarem, e fazerem
cavaleiros, e nobres, matando algum inimigo nelas. E pera se saber que o mataram, sdo obrigados
depois da briga acabada, levar diante de seu capitdo um sinal evidente do homem que mataram; e
os que levam mais sinais destes, sdo tidos por mores cavaleiros, ¢ esforcados na guerra, e por isso
mais honrados, e estimados. Pola qual rezao logo o capito os arma cavaleiros, tirando-lhes o barro

da cabega, e dali por diante ficam gozando dos privilégios dos outros cavaleiros.

OZDEIENINZDIH72 Lm0 TOIT LTI 28, EHUIrLY, BrsRYhShS
ST BB K EIHT T SR DB EI L 7072, CAVIEA RO 8
ZLTNELE, FEREL THIELINDREDTDTE, 4752 KD DHELD I DNEHH Tl
72K, ZDTZDEHHIE, HEHITPECH G [T D, Oz E L) BIE ST
728, G OEENTZHIOS E~FHED TN A<D, B, MFRI72, MNITFE-TENE
BRESND7RE, L T T RBARND7E,

9 A principal causa porque estes barbaros fazem isto, € por serem temidos de seus inimigos,
vendo com quanto gosto entram na guerra, apostados a lhes tirar a vida, pola honra que disso lhes
resulta, da qual sdo tdo ambiciosos que pelejam uns com os outros, em porfia de quem ha-de
chegar primeiro ao inimigo que cai ferido para este efeito, ndo dando lugar pera que outrem lhes

tire esta honra.

TWEEM/ By T —UatRDEME
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O~ G e —/ SEREAL A S e Ro— ) OFEEIIFMT, ZAZRGEE
LNz, FV—T 2—F V=T | 2O TIRITHHE D THAI>—— DU LSBT -7
EE, BTS20 DT =gy, OEDD LR NINRSHYRELNDWNTNDDE L
TeZ&nD, Ly LAY NTEEEZ A THIRIIRL T, By —2an 570, £H
O EIZ) 2R BED)E DY, AR S WD R ThoTe, —HLRV AT, £
TERINBY, STODOBEENLTELIRY HESFAI LML ThH Tz, DWNTEY 'S —Vad
25, BEIDFRNIDNS, ©<ALE IR LTZ, ZOFNIELEHILTZIZE5 &, fthod
FRRIANM F72 2N 72> TR IR T DGO ~ERHEL TUo T, 2 —Bak 3754,
HEBDE BT —Vald, BT POOETHDFNIHEIH, W<ESTAEZRRDTZZ OFEL
(B 2R LT, BITFESITEDDP R EH 5T, WSS TRILZEE R TOFTfi#Z
Hebbic, HOW LU,

Caso estranho /Brutalidade dos Mosseguejos.

9] O senhor da ilha de Macolo¢, me contou que achando-se ele na guerra de Quilife (de que
abaixo tratarei) vira estar dous mosseguejos pegados em um mouro, que caira no chio mal ferido,
em grande porfia sobre qual deles o cortaria primeiro; e por outra parte 0 mouro, que estava ainda
vivo, defendendo-se deles o melhor que podia. E finalmente um dos mosseguejos que mais forca
teve levou o que pretendia, e depois disso tornou a briga em que andavam os mais companheiros,
a qual acabada, se foi diante do seu capitdo, ¢ lhe mostrou o sinal de ter morto homem na guerra, e

foi armado cavaleiro por isso, com outros muitos, que fizeram o mesmo na mesma guerra.

OINbEy BT —ValfRbElzb, ZOBEIITE NI, BONDOZESVEZRT
AU (Bt 2, AR FITIRAFT D, 18 AESHDOHIARD RIS, COUTCREVA R L
TRDIGREEOEDETDDIZ, N D FIZZEDII AT DD ERZ R"EH LT,
DOWEZ L TIEADRHE R HIAT e, ZHL TEDHO—[RICH T NLORBE LD
Rz oL, LN E ZAITED B AT IHET D07, ZDIS7 0 L, KL
HOELIREZT AV TND, HESCOHEED S I FEN (FRE) T FE R 5L, Mk
b, BEDHVFEXUINIZBOLELL T, Bfte T EGBIENOD THD, TOIFNTD,
TS —Tab\ AT NOFEROERMED )T 059720, FUZIXES THREDZ LN TE
%o FIZRAT=IH72FNEZN0 D>, ZDIFDDJEIRE I Z DN TEY FRDHDTZN,
B TOAMS T, D500 1 bhs, SIEELA RA CHYEE Thoms
I

9] Tao barbaros sdo estes mosseguejos, que guardam estes sinais de sua valentia, para depois
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se honrarem com eles nos dias de suas festas, em que se querem mostrar, levando-os consigo, para
que todos conhegam por eles sua valentia, e cavalaria, ¢ sejam estimados por isso. A mesma
brutalidade permitem a suas mulheres quando se hdo-de achar em algfias festas, ou bailos pera 14
serem estimadas, ¢ conhecidas por mulheres de homens honrados, ¢ esfor¢ados. Outras muitas
brutalidades pudera contar desta nagdo de cafres, assi nesta matéria, como em outros costumes, €

abusos que calo, por serem mui desonestos, e incrediveis.

OT7 Ry —r7ev=7I AR, OO THL LAV LR, YT AT DB
FaDI—F A3, I, T —ValRICERE AT 5, ZOZHTEIMEEINR
R e DaT v e YL h—F 2R, FL AT Va7 AL TERL T EMC BV CE &
THERY, DEVZOERL, BT AT OO DOREEN AT DL D07, 2
N EE RS, BBEIZHEOHE RS, EAUITHIER Bl Gsarr 2=
18 BTV NT, IRDIHREETZ, 0V (A AF= A ER-IR0IOE, FLIEHT 1000 FEIE IEA T AR
BIUTF, AATTIE, ERHEAT1000 E~96 I L, FDIRTFa— /L Zhr, 4ok X
TARIIGRELHKEL T, FUARRTAVAT T (07 NEVWKSTRL, £ (5
MR A 100 BHFE T 5L 0MUT, X T AR IO, B 200 aFFbiRoTz,
P BH TR F Ui, =377 T U—T (=299 2-UTXA, 1210~1349, 772 A=
St T AR LTI R T %, ——# (RS ST
TDIZET LT (~7 7N NTIHRL, TAVAT Y (~927) N CTdhd, LT ARV /LD fn
BERIZLTZENT, ZTARDEDIRD (R EV O] FHIUZ L~ T, —HBER G,
T LY NeBERLEHEL TODAS, 74URTT NITZEHTIFR, EBIZEZR, o
&, ZAVAT T NISZ T AR U T A, 2O LT FBCCRRE 7o CTlos L=, 7

B J56 Galas. Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa \Z55&, 8\ ST C A B4 5, Povos da fronteira
da Abissinia (7"£'> =7 105iOL SLHDE) D,

H AV T HEFENOFRANIV N, 1520 FEERIRE RO TE=T AT A, HOHITIbhO L0, =7
AAET EAROMELLT, NI AET DT EATISNDS 1536 FEETHRSND, 27, SIIZO=T AT,
P—THISBIL, 1570 RYART T, =T AT BRI N~k T ORI A FLL IR OEWA, H
VIADE KT DHOEEBIOND, Esta he hua breve relagdo da embaixada que o Patriarcha D. Jodo de Bermudez trouxe
do Imperador de Ethiopia chamado vulgarmente Preste Jodo ao christianissimo & zelador da fee de Christo Rey de Portugal
dom Jodo o terceiro deste nome: dirigida ao mui alto & poderoso, de felicissima esperanga, Rey tabem de Portugal dom
Sebastido, o primeiro deste nome. Em a qual tdbem conta a morte de dom Christouam da Gama: & dos successos que
acontecerd aos portugueses que fordo em sua companhia. Em Lisboa, em casa de Francisco Correa, Impressor do Cardeal

Inffante. Anno de 1565. 80 f. (reimpressa em Lisboa, 1875)
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HURT S NTERLE B, KEROII A, HPDICH Ao TRIS
TARDEELT VAT NBERT D85, P/ i 7=z, &%, ko
LY, OBITY T~ VnEr, AAFTVE, (ERHITRT 961~922, #d0) 3, ZEY /S0
LE) LDHWTET TA (=T A E T PO T ARV DY TT AT OFHAITENN
72L&, ZONRHHE U252 MBI DOEMR L ZFFDIAR, YT 44T TIT78
DONDLIHMET=DO TR D, LT DHENZIXZAMED DD,

9] Os abexins e alguns mouros seus vizinhos ¢ os galas gentios desta Etidpia, todos tém este
mesmo costume dos mosseguejos, como refere o Patriarca D. Jodo Bermudes, no livro que fez do
Preste Jodo. De modo que deste costume usam algiias nagoes desta Etidpia. Outra cousa quasi
como esta se acha na Sagrada Escritura, no L. Livro dos Reis, onde se conta que Saul pediu a David
por lhe dar sua filha Michol em casamento, lhe trouxesse cem prepucios de filisteus, que matasse
na guerra, ¢ cle lhe trouxe duzentos. O que Saul fez (como diz Nicolau de Lira explicando este
lugar) assi porque este sinal se conhecesse serem filisteus os que David matara na guerra, ¢ ndo
hebreus, que eram circuncidados, como também por acrecentar o 6dio dos filisteus contra David, e
eles lhe procurassem a morte, porquanto os circuncidava, cousa que eles grandemente
abominavam. E como depois o filho de Salamdo, e da Rainha Saba veio reinar nesta Etiopia

(como ja disse) cousa provavel € que traria de 14 este costume, e 0 mandaria usar nesta Etiopia.

P [V o VRFENS B, ~V T NS URESA TERLY E T alfidy, 2Vt e 2L ofimse,
UK DA T OITEDS, BEROINTERHI TN,

FUIEIDOTTLET 2T OTIIRL, NI T ADFEETHET 2RI T/ eFE2 - (18 #i), v
I, ZOFNEEFAT L7280, OO LLL TT RO AT TT 5720, REAT7 452108, #8712
HIDTH) ., FOIEIeDILEFRRUIZAE T THHDS, LU/ O XBIITHE Y, FREBYDEHED)
% LB, L2ARY L, BREATT &, ARTANT R/ UGERETLED, FuL, ZETFEMELThH, bo
LSBT ~IRY, SHICHILNGREERRLC, ~UL T ADTFEED CHE T 2R TR0, RO TEOH
BN TLD KEIHNPFET HZLTND, EHEDITTY UL, IWNVEIFEL T ET ~ b2 I R2 T2,
FZETNL, TOMRNEDFENEN R CERVE, FLOHRLHETERT S, L LT Wk~ 208700
7R L7 ThE Y, EOR~DOHIEDLALELT, ~VTT AD R R 25, Uiz biiEicL
39, L (25,

FROBULEIELNL, V2T ADOFEBDTHE T EFRT IO D A FTTE e ol YUANRLETIR D
JiDEIRDIZDIL, VT NDHTHE T, TR (BMRRO AR Thd, ZOERIE, FRLRER, ~Uv
TNEFEDDHIZD DI FEOH N (17 H1) THHEIERAWE T, TOEIL GENCEELI- 2713, £
DNV DRI D LTI L2, LR, ~VS T NEFHH IRV SIS, T /TEBRENIZE DED TG
TEKERED IR, T2, KIREBY, VA, UL BT~ 55D, Ay
”M)?%{%Tﬁt“?%?&?“ EVHRHEIIZS U T, Yo, 28T 2 RS2 AR E O M ~T-31F%

I, FERNCTFER T 282725,
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CAPITULO XV* (Primeira Parte, Livro Quinto)
SIIARD T —< TR T X &S,
De duas vitérias que el-Rei de Melinde alcancou d’el-Rei de Quilife, e do de

Mombaca, com a ajuda dos mosseguejos e do Capitio da costa.

EISE (B ETE) AT ER, Byt —TalE, BLOVNETTEEHES
BRIV NI B DENCEY, F)—T =D ENS, FLTEIN
—HDOEND, TNEIEHLTST BRI DN T

AT O, F)—7z/F)—7TEDEE

OFEDFED 1592 4, FADNYR) T IRV X, AT ERST-OORFIEPEH L
STz, DD, FV—T 2D EPLHELE T THY, HLIVEDIL, B A—PDF—
—EN—VDOEFF)—T7 =D ELfaf s L o722, ST DD
ZBRL, AVT X, AV TR (OITBUZH TRV NIV N IE X B ROV NIV
ANELBOB), SHI2IE, HOOBATHIRS ThHEy &7 —VafkoEat37-, %
V=72l Gek), B N—H LR T OHWZINLET DR (DAFR T2, FV—7=F
DOHINLIZHHDIE, DAV LDOFETHY, HiTEr N—YELEGETZ, AV T DLA) LD
28D, V=72 FTELEEAZDOLD TH o7, £ ‘i%)%7:c£7b>zr/w7f//l/}\ xf
L7727 SR A N TODINGTE, FY—7 =i, FE 1 LR w5z T, R
VNIV NSRS 28 IRREERRLNERICROOETND, ZOHVSEILHIZRDEDT
Y, PN OEHRLEALT, AV T O ;ﬁ&%ﬁk«%ﬁ&u:)\omv@@%
BEIRE, Wainoto, HOTCI, FU—7=OBBBBEL, ol LAHIER, BT
N IRER OB HET-72 \D72, AV T FI, FU—7 =G A 2 25T bEERE,
IS ORFICHETL, ZO— 2 [EnL Thbx bk, YR (CITEE IRV L
NIBE AR EFFL DT T2, BFIEFY—7 =BT, WSSEATNT 52 CTRE,
ZFTAFFRODT I PTIENL I ERE LT, ZOROLWEFATITE 720, Mg iTynE
RZENRSEWEEL, AV TIEGDE TRV ALY M F UL, TRy
B —amiEt, FEOEE T, HHIZA VIV ANELRY LD FITESE DL TH
%, BB —Vabld, RV TBO)EFFIZIEHIZNE, H, X —T7 2 ~oTET,
WHIIFY—7 = TR —7 ) EOREFROT=, FiE, Bl FeEblo, BHEOEA, fEsE
SRILL CREDIER Tz, ¥U—7 = H1E, U TER DR 200 Db E%, Hnl
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DN, IR THLNDA 3D D->Tob DD, BRZR T HRDmSL
BIRSIZBNT, AV TENIFR)—7 =B I L ThoTe, 13E <K —7 =8, A
TN AT, BUEDREREITIBY VAEI, 1BV GED BT —7 =B IRH 5

DL, ROBEEFRTHY, HHDORH i[%)%7:®]f§f\r'ﬂ7b>ofﬂ&iﬁ%éh JEIFH oD HIZ:
uﬁﬁ&)ﬂﬁ&hﬁo o RSV 1¥2 ) \—ﬁkbb ABAHAA TR AR T AR —
0T 7 a—=02"Dl, HEENRENIKI o TLESTZD, bEIIEF AL, AT 8%
BRILIZ T D7D DN Tho 7o D723, 2O TR —7 = BN HTTRE, HSND)5E
ELT AFD b0 —7 = Eb i@z I LT, ZOBHIE RET T, AV 78D
—7 = D)W, T DL OBFIRP A RO L, (PEEEHLT, ZO%AY T 5
13, FU—7 =D RSN F TR, BXE%, AT ~mELT, BXEX,
EVIDIL, BFEHRTZBRIOWD Z TIEH LD, (AL, FV—7 =L DJEA72BEAIZL Tk
DEEND, JHOR—BALZENTETNBTE, ZOMRY IS U Ttk I LS/ o7
BOLR) N, BRFTORDL, B —H kLT,

Quiltfe. Reino inimigo de Melinde. /Briga de Quilife.

9 No ano do Senhor de 1592, estando eu nesta costa, alcangou el-Rei de Melinde duas
vitorias d’el-Rei de Quilife e d’el-Rei de Mombaga seu parente, com ajuda do Capitdo da costa, e
seus soldados portugueses, ¢ com ajuda dos mosseguejos seus vizinhos, e amigos. Quilife ¢ um rio
que esta entre Mombaga ¢ Melinde, de que era rei um mouro parente d’el-Rei de Mombaga, o qual
fazia tdo ruim vizinhanga aos mouros de Melinde, em 6dio dos portugueses, que consintia a seus
vassalos fazerem-lhe mil forgas, e agravos. E era isto tanto que os mogos, ¢ negras de servigo ndo
ousavam ir aos matos que estdo junto da cidade a buscar lenha, porque neles os salteavam,
roubavam, e espancavam os de Quilife. Vendo el-Rei de Melinde tanto desaforamento, e tantos

agravos, quantos cada dia recebia dos Quilife, consultou este negbcio com o Capitdo da costa, e

* JF#RD estrepes. SeAHIKEIo7-BOAR, b LB (11728) OBa —F i~ <SOAHN S, 121F4
% M D TREL, BB RRE L ifﬁél%@L TR L5 L 258D (Diciondrio Priberam da Lingua
Portuguesa) , R T BATHV ‘%ﬂf_(ﬁ&?fﬂ VERPEDSE CRY, IS THWH 2T Tliddeny
FOTHD, BEREL LTI AN — TS,

7T 3D abrolhos. BFET AN —~EEIL[FZE (ibid.)

B JERRY despojos. TEAHIE RGO | DIFN I HEID, B A OIEER 259 (ibid.) . 22T, F)—
7 = DA RS [ Rk ST R R —AR) 25370,
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assentaram ambos de lhes fazer guerra, e tomar vinganca destas afrontas. E pera este efeito
negociaram as cousas necessarias, ¢ ajuntaram os portugueses, € mouros, que havia em Melinde, e
juntamente mandaram chamar os mosseguejos, pera que os viessem ajudar, o que eles logo
fizeram, e todos juntos foram a Quilife, onde acharam o rei com sua gente entranqueirado, e
fortificado, porque ja tinha noticia de sua ida. Tanto que os de Melinde chegaram, foram
cometendo a cidade, e os de Quilife lhes sairam ao encontro, ¢ comegaram fia cruel, e travada
briga, em que todos pelejaram mui esforgadamente. Porém inda que os de Quilife pelejavam por
defender sua patria ¢ familias varonilmente, contudo os de Melinde os cometeram com tanta
vantagem de animo, ¢ esfor¢o, que em breve tempo lhes fizeram virar as costas. E foi tanto o
aperto em que os puseram, que os mais deles indo fugindo para a cidade, se meteram em {ia
estacada, onde se encravaram nos estrepes, ¢ abrolhos de pau, ¢ ferro que ali tinham metido, e
ordenado, pera os de Melinde se espetarem. E neste passo foram mortos, e desbaratados quasi
todos, juntamente com o mesmo Rei de Quilife. Alcancada esta vitoria, saquearam os de Melinde
a cidade, levando dela muitos despojos, € cativos, e depois disso a puseram por terra, € se tornaram
pera Melinde mui contentes, assi pola vitoria que tinham alcancado, como por estarem
desapressados de tao ruins vizinhos, e inimigos. Alguns mouros, que puderam escapar da briga,

fugiram pera Mombaca desbaratados.
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El Rei de Mabaca faz guerra a Melinde. /O Rey de Mabaca desbaratado.

9 Sabida por el-Rei de Mombaga a destruigao da cidade de Quilife, e morte do rei dela, ¢ de
seus vassalos, sintiu grandemente tal perda de parentes, ¢ amigos, ¢ logo determinou tomar
vinganga d’el-Rei de Melinde. E pera isso ajuntou passante de cinco mil mouros seus vassalos, e
vizinhos, quasi contra vontade de todos eles, porque nenhum queria pelejar com os mouros de
Melinde, por respeito dos portugueses, que estavam em sua companhia, dos quais entendiam que
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n3o haviam de levar a melhor, e por isso todos faziam muito por se escusar desta guerra. Mas o rei
que estava magoado, ¢ tinha os desejos mui acesos da vinganga que pretendia tomar de Melinde,
nunca quis desistir de seu intento; antes logo se pds a caminho por terra, indo marchando com sua
gente ordenada e quasi forgada; ¢ desta maneira chegou as terras dos mosseguejos amigos d’el-Rei
de Melinde, onde assentou seu arraial, ¢ determinou pelejar primeiro com estes barbaros, e
desbarata-los, porque entendia mui bem que se passasse avante, ¢ lhes ficassem nas costas, que
lhes poderiam fazer muito mal, por serem amigos d’el-Rei de Melinde, e era certo que o haviam
de socorrer, ¢ ajudar, como tinham feito no tempo que ali foram os zimbas, com cujo socorro
foram destruidos, e desbaratados, ficando el-Rei de Melinde vitorioso, como fica dito. Polas quais
rezdes se pos logo em feigdo de pelejar, e representou batalha aos mosseguejos, os quais tanto que
souberam de sua vinda tambem fizeram prestes saindo-lhe ao encontro como esforgados que sdo, e
com tanto impeto, que logo dos primeiros encontros fizeram fugir a mor parte dos mouros que
vinham a esta guerra forgados, ficando somente no campo el-Rei de Mombaga, com trés filhos
seus, e alguns mouros fidalgos, que com vergonha se deixaram ficar, e ndo fugiram, os quais todos
ali morreram como esforgados pelejando com os mosseguejos. E prosseguindo estes barbaros a
vitoria, foram no alcance dos que fugiam, matando sempre neles ate as terras de Mombaga, e dali
passaram a mesma ilha de Mombaga, onde entraram sem haver resisténcia algiia, e cativaram
muitas mulheres, mininos, ¢ velhos, que ndo puderam fugir para os matos da ilha. Depois que
foram senhores da cidade, tomaram um minino filho d’el-Rei de Mombaga, que ficou na ilha, ¢ a
gente principal que puderam haver as maos, € meteram todos em duas embarcagdes que acharam
no porto da ilha, e puseram-lhe gente de guarda e mandaram que fossem a Melinde dar obediencia
e vassalagem ao Rei de Melinde, que havia de ser dali por diante seu rei, e senhor. E mandaram
dizer a0 mesmo rei, que viesse tomar posse de Mombaga, que eles tinham ganhado, contando-lhe
0 mais sucesso da guerra que tiveram com o soberbo Rei de Mombaga, e como ficavam na ilha

esperando que fosse tomar posse dela.
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Cheg3o as nouas da vitoria a Melinde.

9 Bem diferentes eram os pensamentos do rei de Melinde, o qual estava na sua cidade, e o
Capitdo da costa prestes com os portugueses, ¢ mouros, que se acharam ali naquele tempo,
esperando a vinda d’el-Rei de Mombaga, que sabiam vinha por terra com mao armada sobre
Melinde, e até entdo ndo tinham noticia do que lhes sucedera no caminho com os mosseguejos,
antes se aparelhavam pera pelejar com ele quando chegasse. Estando pois desta maneira esperando
a vinda d’el-Rei de Mombaga, chegaram ao porto de Melinde os dous navios que vinham de
Mombaga mandados pelos mosseguejos, e desembarcando os embaixadores foram levados a
el-Rei de Melinde, que estava na mesma praia com o capitdo, ¢ mais gente da cidade, cudando
serem chegados os inimigos por mar; mas ficaram logo desassombrados, com as novas que os
embaixadores lhe deram da morte e destruicao d’el-Rei de Mombaga, ¢ de como os mosseguejos
ficavam na ilha esperando a ida d’el Rei de Melinde pera lha entregarem; e finalmente relataram
todo o sucesso desta vitéria. El-Rei de Melinde, e o Capitio da costa, € os mais que presentes
estavam, ficaram espantados de tal sucesso, e caso ndo esperado, € ndo podiam crer o que ouviam,
parecendo-lhes ser sonho. Finalmente o rei mandou desembarcar o minino filho d’el-Rei de
Mombaga, com todos os mais prisioneiros, que vinham nas duas embarcagdes, os quais chegando
a terra se foram langar aos pés d’el-rei, e ele os recebeu benignamente, aceitando-os por vassalos, e
amigos, e logo se comegou de aviar, € em breve tempo se embarcou para ir a Mombaca levando
em sua companhia o Capitdo da costa, com todos seus soldados, e muitos mouros de Melinde, e
chegando a ilha de Mombaga logo os mosseguejos lhe entregaram a cidade com muito gosto,
festas, e alegrias. E de entdo até¢’gora ficou esta ilha d’el-Rei de Melinde, e passou sua casa pera ela,
onde ora vive, deixando em Melinde seus governadores e regedores postos de sua mao. Nesta ilha
esta hoje tia fortaleza nossa, que fundou e principiou D. Francisco da Gama, Conde da Vidigueira,

quando invernou nesta ilha, indo de Portugal por vice-rei da india, no ano do Senhor de 1596.
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Feitigeis

Liuro quinto da Etbiopia Oriental:

terdes furtos em vofla cafa,

O Tadrio,que conhegia muito
bem o feitigeiro, teue grande
medodelle, & fem mais repli-
cas nem rezbes , lhe entregou
aroupa toda,fem faltar coufa
algiia,&elle mefmo a leuou ds
coltas até a cala do Portugues
pedindolhe tinefle fegredo no

furto, & delcnlpandofe queel:.

le a nio furtara,fendo hum ma
rinheiro gétio do mefmo mer-
cador,0 qual lha levara a fua
cafapera dahi a vender. Efta
hiftoria me contou o mefmo
Portogues mercador, eftando
cunailhade Qurimba. Ou-
tras muitas feiticarias fazido
¢ltes Mouros femelhantes a ef
tas,% particularmente em defl
cubrir coufas perdidas,ou fur-
tadas, ;

Em muitas partes defta
Ethiopiafecria hfia herva, a q
os Portuguefes chamio Du-
_tro, & algiis Cafiés Biguini,

&por outro nome the chamao
Machaya Moroy,q he o mef-
mo § herua feitigeira,, fignifis
cando com eftenome,q fens ef
feitos a6 de feitigos. Efta her
ua he guafi femelhante 4 de Be
ringellas branas,afsina folha
como no fruto,& dentro nelle
tem muita femente,da feycad
de gergelim:a qual moyda ,&

p.129v. /EB%, Herua Dutrd feitigeiro. (IKITELR w7 hr—)
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deitada no comer,ou beber, ti
ratotalmente o juyzo a quenm
atoma : & de qualquer modo
g eltd quando comz,0u bebea
tal feméte,do mefmo anda 24
horas:quero dizer, § fc a pef=
{oa quando come eltd alegre,
tal fica,rindo fempre, & fe eftd
trifte,choratodas as 24.horas
& depois quetornaem fi,nas
da lhe lembra do que fez, nem
diffe em todo o tépo, nem me-
nosdi fé do que lhe fizeraé:
8 com efta fementedizem que
fe fazé muitos feitigos,& cous
fas muy mal feytas,

§CAPITVLO XIIL
g Dos (Cafres MofSeguejos, &~ de
Jews custumes barbaros,

By Ollaterra dentro;
y £ que corre o lons
I St godacoftade Me
B2 % 30 linde, habita hila
nagio de Cafres ; chamados
Mofleguejos,muito barbaras,
& muy esforgados, os quaes
ha muyto poucos annos que
comegarag, Cujo principio,
& origenr foy de Paftores de
vaccas, no qual officio & tra
to viuem inda hoje todos ef-
tes fens defcendentes , & afsi
tem grandifsimas creagoes
deboys, & de vaceas,




Jarv.

O fen principal mantimento
-he lcite das melmas vaccas,as
quacs també Iangraé muytas
vezes;afsi porthe nag abafaré
&morreré de gordas,como pe
ra fefuftentsré do propriofan
gue. Doqual fazéhiia potagé
mifturada c6 leire,&bofta frel
ca das mefmas vaccasy& tado
ilto junto, & quenteao fozo,0
bebé, dizédo que os faz mbuf
! tos, & fortes.

«.Os machos deidade dc fa
P
o :g; .

L

te,ou oito dnos peragima {26
obrigados a trazer a2 cabega
cuberta de barro pegado nos
cabellos;& nocouro dacabe=
¢a,detal modo g lhe fica como)
outro cafco,0u eapagete, muy:
boraido porgima, & quando
{e greta o barro, tornadlhe a
dar cb outro molle porgima,8&
acdgertillo de nouo ¢ miry-
to primor,eftirnido muito fua
pericigad. Eha Caftey grraz
nefte capagete de barro-ginco
ou feisarratés de pefo, &com
slle dormé; & andad ; como fe
nad trouxerad nada. Efte-bar
10 nad podem tirar dacabeg¢a,
né fallar em ajuntamétode ho
mésvelhos,né entrar em cofe-
ho,ate §nad maté algihomé
em guerra,ou briga julta.Pols
laqual rezaé todos os mances
bos pretendé queaja guerras;

4

S

p-130. 7eE%, Pesada obrigagdo. (“TEV V' EH#5)

AiE%, Caso estranho. (A7 72 )

VE €ofta de' Melindes
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pera nellas felmofiraré, & faze
ré caualleirasy& nobrlsy mas

tando algit;inimigo:ngllas, E
perafe {aber § o matirad, (26
obrigados depois da briga a»
cabada,lewar didte dodeucapi
tio hi final ewdente do homé
Fma:arm 1 & 0s § lendomarg

nacs deltesyfad udos por mé
res camalleiros; & esforcados
na guerra, & por iffoanais’hon

rados,% eltimados, Pollaqual

rczdologo o cipitiookiarma |
canalletrosyurandolhss o bar ;
ro.da cabega, &t dalli pordiaa ' 1

te ficio gozando dos primles
gios dos outros cauzlleiros,
- q A principal caufz pbfiue
citesharbaros fazéilto;he por
feré: tcmldnddcl u‘ﬂhlmigmji
vendo ¢b quanto gofto entrad
na guerra, apoftadas a the -
rar avida,pollahonra que dif
fo The refultaydaiqual fad tio
ambigiofos,§ pellejio hiswd
osontrosem porfia dequéha
dechegar primeiro a0 ihimid
go gcac ferido pera efte effeis
to;hdo dandolugar pera que
outr€ lhetire efta honrdyic, -
- 4 O fenhor da ilha deMaco
taé me contoby gachandofe el
le na gueria de Quilife(de gue Cafo
abaixo tratarey)vira eftar do-"" oy
us Moflegucjos pegados em hii
‘Mouro, §eayra no.chio mal
R 2 ferido,
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Liure quinto da Ethiopia Oricntal:

feridoj 8m grande’porfia fobre
qual dellesa cortaria primei-
re: & ipor outra parte o Moa
ro,que cltana ainda vivo,defen
dendofe delles omelhor que.po
dia. Efinalmente hum dosMol
{eguejos: que mais forca teue
leuouo que pretédia, & depois
diffo tornou 4 briga em §ans
dabio os mais copanheiros za
qualacabada,fefoy diante do
feu capitdo, & the moltrou o

‘mes;& abufos §callojpor fe:
ré muy deshoneftos, & incre-
divers,

~Os Abexins, & algis Moums
feus vizinhos,&o0s Gallas G&
tiosdefta Ethiopia:todos.tem
eltemefmo cultume dos Mol«
feguejos,como refere o Patris
archa Dom lodo Bermudez,
no liuro que fez Jo Prefte lo-
io, Demodo,quedelte cuftue
me viad algiias .nagoes defta

Enaia.] Jenauade ter morto ha

Frutali-

dadedos ME N2 gnerra,&foy armadoca

MofTe - yalleyro por iffo, comoutros

i mﬂyms,qne Sebraaia mtfmn
a.moflma guerra,

Ethiopia, Ourra coufa quali
~comoeftafe acha na fagrada
Efc;itma,no rli.dos Rtys,an

de fc conza,§ Saul pedio 2 Da s

«qTad barﬁagua fab. eﬁt‘s
Mn_'ﬂbgucjcrs g guud:umﬁe&
finaes de {ua valentiajperal
depois fe honrarécd clles nos
dias defuas feftas,em quefe
querem molizar,leoidoosco-
figno,peraque todos conhes
gaopor olles fua valéria,& ca
ualfarja;&fejad-eftimadospor
iflo. A mefma brutalidade per
miité a fuas mollieres quando
fe had de acharemalgiias fel=
tas,oubaylos:perala feré efti

madas,8 conhecidas por: mo-
Iberes de homésthonrados ;&
estorgados i * ‘Outras muitas
brutalidades pudera cotar def
talnagdode Cafres, afsi nelta
fateria,como emoutroscuita

wid por lhe dor fua filha Mis
ahabamca{szrd;lﬁe trouxef
fe ¢é prepucios dePhilitheusy
§matafic na gu:rrz-&c'lie Ihe
trouxe dozentos, O 4 Saul fez
(como diz Nicolao de Lyra
exp!maudoc&c lugar)alsi por
que por-efte fiaal fe conhecef-
fefer¢m Philiitheus os queDa
uid macara na gucrra, &nio
Hebréus, quecrad circungidas
dos:comp: tambem por acres
centar'o odiodos Philiftheus
qostamd,&cllts lhe procus
raff¢ a morte, por quitoos cir
cuncidana:confa g elles grans
deméte abominaudo. E como
depois o filho de Salamdo, &
daRaynhasabbi veyo reinar
neita Echiopia (como jadifie)

coula

p.130v. 7Z£E%, Brutalidade dos Mosseguejos. (&>t — DB
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coufa prouauel he, g traria de
laekecuftume,& omandaria
wviar nefta Ethiopia.

qCAPITVLO XIIL
gDe duas vitorise que elRey de Me
linde alcagou delR ey de Quilife e
do de Mombacay com ajuda dos
Moffegucjos, ¢ docan
pitio da Cofta, :

20 anno do Senhor
Ide 1592.eftandocu
Fnefta eofta , alean -
is e anE cou clRey de Me.
linde duas vitorias del Rey de
_ Quilife,&declRey de Mébiga
?x:i'ff‘, {euparéte,co ajuda do capitio
imigo da cofta,& feus foldados Por-
2¢ Me= tyoucfes,& co ajuda dos Mol-
fegucjos fcus vizinhos,& ami-
gos. Quilife he hum rio, qefld
entre Mabdga,& Melinde, de
§craRey hit Mouro parente
delRey de Mobaga, o qual fa
zia tio roim vizinhangd aos
Mouros de Melinde, em odio
. dos Portuguefes,j confintia a
feus vaffallos fazerélhe mil for

§0s mogos,& negras de {erui
0,00 oufauad 1r 20s matos

'+ gellio juntodacidade abufcar
+lenha,porg nelles os (alteando
" roubando,&efpancauio os de
Quilife. Vendo elR ey de Me

linde tanto defaforamento, &

E (oftade Melindel

as,& agrauos, E craiftotito,:

131
tantos agrauos, qnantos cada
dia recebia dos deQuilife,con
fultou efte negocio cdo capi-
taodacolta, & affentaras am-
bosdelhe fazer guerra, & tos
mar vinganga deftas afrontas.
E pera efte eftcito negoccarad
asconfas neceflatias; & ajuna -
tarad os Portuguefes, & Mou
ros,q auia em Melinde, & jun
tamente mandarad chamar os
Moflegucjos,pera § osvicllem
ajudar ro §elles logo fizerad,
& todos juntos foriota Quili-
fe;onde achardo o Rey ¢o fua
gente entranqueirado,& fotti
ficado,porq ja tinha noticia de
fuaida, Tanto § osde Melide
chegarad, forio cometendo a
cidade, & os deQuilife lhe fa’z
rio ao encontro,&comegarad Briga dé
hiia cruel, & travada briga,em Quilifes
q todos pellejaraé muy effor -
¢adamente. Poréinda Josde

Quilife pellejauio por defen«

der {na patria &familias varo
nilmente,cd tudo os de Melin

de os cometerdo co tanta ven
tagé de animo,& esforgo, que

em breue tépo lne fizerdo vi-
rar as coltas.E foy tito o aper
to em g os puferio , §os mais
delles indo fugindo pera a ci-
dade, femeterdo em hiia eftas
cada, onde fe encravario nos
eltrepes,&abrolhos de pao,&

R 3 ferro

p.131. Z2E%, Quilife. Reino inimigo de Melinde. (AU 7 D, ¥V —"7 =)

4B, Briga de Quilife. (F+V—7 =L DH1H)

119
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ferro,q allitinhad metido , &
ordenado, pera os de Melinde
{c efpetaré. E nefte paffo forad
mortos,& desbaratados quafi
todos,juntamente cd o mefmo

" ReydeQuilife, Alcangada ef

ElRei &
Miabaga
faz guer
12 aMe-
Tide.

ta vitoria,(aquearad os de Me
linde acidade, lcuando della
muitos defpojos,& catinos,&
depuis diffo a puferad por ter
ra,& fetornardo pera Melin-
de muy contétes, afsi polla vi
toria § tinhio alcangado, co-
mo por éftaré de(apreffadosde
tioroins vizinhos, & inimie
gos. Algiis Mouros que pude-
140 elcapar da briga, fugirad
peraMombiga desbaratados.

« Sabidapor elRey de M&
bi¢a a deltruycio da cidade
Quilife,& morte do Rey del?
la, & de feus vaflallos , fintio
grandifsimamente tal perda
de parentes, & amigos , & lo-
godeterminou tomar vingan=
cadelReydeMelinde, E pera
iffo ajuntou paflznte de ¢inco
mil Mouros [cus vaflallos, &
vizinhos, quali contra vocade
detodos elles, porque nenhi
queria pellejar co os Mouros
de Melinde, por refpeito das
Portuguefes,q eftavio em fua
copanhia, dos quaes entédido
qndo auniio de leuar'a melhor,
& por iflo todos faziio muito

‘batalha 20s Mofleguejos: os

porfe efcufardefta guerra.Mas
o Rey § cltauamagoado, & ti
nha osdefejos muy accfos da
vinganga q pretédia tomar de
Melinde,nica quis defiftir de
feu intéco: antes logo fe pos a
o caminho por terra,indo mar
chando ¢6 a [ua géte ordenada
& quafi forgada ; & defta mas
ncira chegou 45cerras dos Mof
fegucjos amigos d’ elReyde
Melinde,onde affentou feu ar
rayal , & determinon pellejar
primeiro 6 eftesbarbaros, &
desbaratallos, por§ entendia
muy bé que fe paffaffe avante,
& Ihe ficaflem pas coltas,§ lhe
poderiio fazer muito mal, por
feré amigos delRey de Melin
de,& era gerto § o auido de fo
correr,& ajudar , como tinhad
feito no tépo que alli forad os
Zimbas,cd cujo focorroforad
deftruidos,& desbaratados, fi
cando el Rey de Melinde vito
riofo, como ficadito, Pollas [,
quaes rezbes {e pos logo € fei cap,asl
¢ao de pellejar,& reprefenton

quaes tanto § fouberad de fuz
vinda també fe fizerad preftes
faindothe ao encdtro como ef ORey
forgados (a6, & cod tanto im :;'f,";,,,-.'
peto, que Jogo dos primeyros tado.
encontros fizerad fugir 2 mér
parte dos Mouros que vinhio
acfta

p.131v. 72E%, ElRei de Mdbaga faz guerra a Melinde. (B2 S—HF, AV 7 (ZHROVEAHHNTS)

£, O Rey de Mdbaga desbaratado. (&2 /N\—F, (AU T BT) Bfix5)
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E (oftade Melinded

r d efta guerra forgados,ficando
. fomente no campo elRey de
Mombiga, cStres filhos feus,
& algfis Mouros fidalgos, que
com vergonha fe deyxarad fi.
car, & nio fugirad,os quacs
todos alli morrerao como cf-
forgados pellejido c6 0s Mol
feguejos. E profeguindo eftes
barbaros a vitoria, forad no
alcange dos que fugiad, ma-
tando fempre nelles ate as ter
1as de Mombdga, & dalli paf
farad i mefma ilha de Mom.
biga, onde entrarad fem guer
refiftengia algfia, & cativaraé
muitas molheres;mininos, &
velhos , que ndo puderad fu.
Yopueos Girpera os matosdailha. E
romas depois que forad fenhores da
#big2 cidade , tomarad hum minino
filho delRey de Mombiga,
que ficon na ilba, & agente
pringipal,que puderad auer 4s
mios , & meterad todos em
duas embarcagbes ;que acha-
rad no portodailha, & pufe-
radlhe géte de gnarda, & man
darad que folfem a Melide dat
aobediencia &vaflallagem ao
Rey de Melinde, que auiade
fer dalli por diante feu Rei, &
fenhor, E mandarad dizerao
mefmo Rey,que viefle tomar
poffe de Mombaiga ; que clles
‘tinhdo ganhadojcontandolhe

L<

132
o mais fucefloda gierra § tie
ucrad cd o foberboRey deMo
bi¢a,& como ficauio na 1lha
efperando g foffe tomar poff
della.

¢ Bédifferentes erab os p&
famentos delR ey deMelinde,
o qual eftana na fua cidade, &
o capitdo da cofla preftes com
todos os Portuguefes,& Mon
10s, § (e acharad alli naquelle
tépo,elpetado avindadelRey
deMabi¢a,g fabido vinha por
terra co mad armada fobreMe
linde,& até entio nio tinlide
notigia do §lhe fucedera no
caminho c6 os Moflegucjos;
antes {¢ aparelhando pera pel:
lejarcd elle quando clicgaffe;
Eftido poisdelta mancira efs
perando a vinda delRey de
Mombiga, cliegarad ao pot.
to de¢ Melinde os dous nauios
§ vinhio de Mdbica midados
pollos Mofleguejos;& defeme
barcando os embaixadores fo
radlevados a elRey de Melin
de,que eftaua na mefma praya
¢d o capitdo, S mais géte da ci da vice-
dade, cudando feré chegados linde, -
os inimigos por marimas fica.
ra6logo delaflGbrados ¢b as
nouas g os ébaixadores lhe de
rad da morte &deftruicio del
ReydeMobaga,&de comoos
Mofleguejos ficanio na ilha,
R4 cb

Chegss

asnguas

p.132. 7B, Os Mosseguejos tomad Mdbéga. (Bt 7 —alk, Err—44 Hiild)

#iB%, Chegflo as nouas da vitoria a Melinde. [ (B2 N\—HZk97%) P, AV T 1ZB75T)
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Liure quinte da Ethiopia Oriental:
efperando aidadelRey deMe fortaleza noff,qne fundou & Hﬂ(ip}.‘
linde pera lha entregarem; & principiou Dom Francifco da $2 fora
finalmente rclatarao todo o GamaCondeda Vidigueyra, yrsuica
mais {ucello delta vitosia. El quando inuernou neita ilba, 2nno

p.132v. £iE%, Pricipio da fortaleza de Mdbaga anno de 1596. (1596 4, &2/ \—-ZEZEDHAEY)
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Rey de Melinde, & o capitio
da cofta, & os mais que prefen
tes eflando , ficarad efpactados
de ral fuceffo,& cafo ndo efpe
rado, &nad podido crero g ou
vido, paregcdolhe fer fonho.
Finalméte o Rey mandou def
embarcar o minino filho del-
Rey de Mombiga, com todos
os mais prifioaciros,q vinhad
nas duas ébarcagoes: os quaes
chegando a terra [e forad lan-
garaos pésdelRey , & clle os
regebeo benignamente , age-
tandoos por vaffallos, & ami.
gos: & logo fecomegou dea-
viar,& em breue tempo feem.
barcou peraira Mombiga, le
uando em fua companhiaoca
pitio da colta,com todos fcus
foldados, & muitos Mouros
de Melinde, & chegido i 1lha
‘de Mombdga logo os Moge-
guejos Lhe entregarad a cidas
de com muyto golto,feftas, &
alegrias. E de entio atégora
ficoueltaithadelReyde Me»
linde, & pallou {ua cafapera
clla,onde hora viue:deixando
em Melinde feus gonernado-
res, & regedores poftos de fua
mio. Neltailha clti hoje hia

indo de Portugal por Vigerey **%*

da India,no anno do Senhor
dc 1596- ]

qCAPITVLO XV,
¢ Dos Maracates, ¢ Ennsichas
deflacofla, & das partes
Orizntaes,

| A temos vifto as
g principacs coufas

3§ 708N delta cofta da Ee
b, LMY chiopia, que ficio
da Linha perao Sul:refta ago
ra relatar 2 mais colta quevay,
correndo da mefma Linha pe
ra o Norte,ate feneger no Ef
treito do mar Roxo, Eftacofe
fta he a mais efteril,& alpera,
que {e pode ver, Nella efta fis
tuada a cidade de Braua, pe-
quena,mas muito forte,pouoa

da de Mouros amigos dosPor mouros.

tuguefes,& vaffallos delRey
de Portugals He terra muyto
?ucme, porque eftd hum grao
ométeda Linha Equinoctial
da parte do Norte. E gerto §
lhe eftd muy bem o nome de
Braua, porque tem hiia barra
tao trabalhofa,& braua, § nio
fe podc tomar,né entrar,fenio
com
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CAPITULO XVI* (Primeira Parte, Livro Quinto)
MIRAIZIE XV L2703, BIHNZ XVI DFAY
Dos maracatos, e eunucos desta costa, e das partes orientais.
516 E(FEHELE) A TIREOSTH—MNIOWT, £z, BihLH
T OFHITIINDEBSNLE 12OV T

LR LOE, T5—T7

OFEBIFTAVET, BT IhFEOS D Fakd T& Tz, TNHIT)—=r FHiE) LD
FICRETAZEEEL THD, V—=XDILNEW, ~—/L -yt a i Ozt - Tk
VE&EITD, FRODUHFHAERIR T HIEN, FOITFRSNDOD A THD, ZZIFHIZLYIDHE
T, IO AT IR a2 LR CTHD, ZOWHRICT T 7 OERHD, /NS fi7an
5, WELERET, RVNV AOBIF I TR NI VEEDF K THD LAY LHSES L
ZAE, BEED THITH D, LVDHDIE, V—=% VO3 —EIb DMl dbs [ TALE T 21T
TELDLE, 7T—T 7 8L, ZOETETHL oKD E DR, BT L L CTHA 7R D
TLINOEDBHLNOTE, HEVNIHEFTCTHLND, EUNILETAIETHE, RERYARTE
PJiR %2 = BN R o

T5—"J7DBUR

O, WEEOMOHEEFRE, FEED R, ZOHY, Sy o p—F (=3
TIDIINZ, LT 7V Behsdh) | Z Lo GRHSNAGRBE L O FIRE I > GEE S
TD, e, HiEEE, FCEI75a LETH THALD FA~ERNTPL, 00T
AUT~ T a— =07 oA DHEA~END,

LR LOHE, AT a—(EHT44)

~AE T a—OEE, OB U3 FEEEAE T D, #EEE L S TEIR, mx s R
FDI7LBE BB TUND, B TIEDIVIZEMDT S AHLD, B~V EIRZ
BOI, 12 RN TERDT AaF1E, T AT LELAY MBS TR DD
Lo HOMERITT ZEDBERIR LR LT, BHITHME THY, AV IV NDS—DOWFIT
AT DRRDEZ,

Braua cidade de mouros.
9] Ja temos visto as principais cousas desta costa da Etiopia, que ficam da linha pera o sul,

resta agora relatar a maia costa que vai correndo da mesma linha pera norte, até fenecer no Estreito

O FRIVIH IVEED AR bravo [T SEIRAR | &34 LU D, brava 7257 DM,
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do Mar Roxo. Esta costa ¢ a mais estéril, e aspera que se pode ver. Nela esta situada a cidade de
Brava, pequena, mas muito forte, povoada de mouros amigos dos portugueses, ¢ vassalos d’el-Rei
de Portugal. E terra muito quente, porque esti um grau somente da linha equinocial da parte do
norte. E certo que lhe esta mui bem o nome de Brava, porque tem tia barra tdo trabalhosa, ¢ brava
que ndo se pode tomar, nem entrar sendo com muito risco, e perigo.

Gouerno de Braua.

Esta cidade n3o tem rei, como as mais da costa, mas ¢ governada por vereadores, ou
governadores eleitos pola mesma republica, como Veneza. Daqui por diante vai correndo esta
costa pera o nordeste com a mesma braveza, até a cidade de Magadoxo, situada em trés graus e
meio da banda do norte.

Magadaxo cidade de mouros.

A qual cidade ¢ grande, e forte, e bem cercada de muros altos; tem muitos edificios de pedra
de cantaria, e mui sumptuosa, ¢ ornada de muitos alcordes que sao torres das suas mesquitas; os
moradores dela sdo mouros soberbissimos, € ricos, € 0s mores inimigos que os portugueses tém

nesta costa.

EoFanvwSh—ik

O T7—T 7~ HE T a—DBHW IR HREHBREIZ, =7 A7 NO—FifEH
Fie, HDE~TH—REMES, ERIZNEI L, HONTERNELFTaTHY, Hiihi=%
ZRD, BENLHIEEW, HEOIT SR BERIS L CRY, BRI S, HABADERITI
TTEY=7 NI T 2, HHIETE =7 A b, FADRAHEZA, HEVKELE->T
IR, T — NI, ZOTDBHNEZZDORETRA ESTLED, LVHYBDLEHD,

3V Z DTS Estes maracatos costumad coser as femeas [.....] THY, HiRL TI~F—MNI(Tb00) i
HENEDELEDLTHD |, VML, ZOINWITR, Hirr I UIEHRFBE N TODD, Zhs,
V=VT E a7 7VAERCE BT/ % Female Circuncision (£ 7-EHL) 253 281F, B 000, ZebEic
DI FA RS HFEELC, RO — b LI AHA YIS 2, Miffia 2T 202 ik, SESFR%EE
’C“%bij’fj:gﬁ?@‘/ Y, Circuncision (FIfL) &\ V)FEFA M BAL THWA DX, ZORMMTAAINNAE T 258 %
BOFELAE LT HESV S BHHEL T, BIfEIT Female Circuncision %87, Female Genital Mutilation (Z1E28UIFR,
FGM) &\ W3EEZE NS, LUVISEBEVR BB TOBE) ThD, THRRHEER (WHO) 25 4 214712551
THPFFTHEGM DI, YU hADE KT DAEMNDL, 553 247 DT idttH ) (infibulation) | Z1F2 25720, ZOJ
FATETICERL, ko> 2 EEBMUTc, W TTRF A b LT ERLIBESATETE, 2003 45, 770 KRR AT 4T
FL—— KB SIS 2O PR NELSIE TR, AL, 1993 4F, 1998 fEnDIHEITT TRAZK
L7120 ALORES B2l r—8 TEE](E, AARTLEHEE, 1998 451211 1996 R )Y r—EEs
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ZILTRELASTHIHIRTERINTT D, THLESIZTDOPZ AL T, PebiTIDm
SFHMEALDDTZ, BEERED L\ IR ZIE LTI T2ODIL, BEEORIIRIL T, J&
ECIEVIAZ HDTE, ZHU CRafafhivic 2L, 9 TRWIVIfED &5 (LS D],
EAREDNIZ X, ) TRVWRIVEFRONEL, BRI om0 U EST
HHSTNDNGTZ, IMOFTHHIE, ESICZO R koS sz ZEL T, L
(CREREHEES, LT, ZIDbORBREREFZETY, ZEeUED T HHEE
LI035,

Maracatos Gentios.

9| Pola terra dentro que fica entre Brava e Magadoxo habita {ia naciio de etiopes a que
chamam maracatos, gentios mui pretos, e azevichados, mas tém o cabelo corredio ¢ boas feigoes
de rosto; sdo polidos, ¢ bem entendidos, ¢ mui semelhantes nos costumes aos abexins, dos quais,
cuido, ndo estdo muito longe. Estes maracatos costumam coser as f€émeas, quando sdo meninas de
tenra idade, por ndo poderem conceber quando forem grandes, polo que sdo muito estimadas; e
ordinariamente fazem isto as mogas cativas, pera as venderem por mais prego, ¢ assi valem mais
que as outras, por serem mais castas, ¢ terem a ocasido tirada de serem ruins mulheres, e por esse

respeito fiam mais delas seus senhores, entregando-lhe suas despensas, € 0 governo de suas casas.

VEDBIREYS

O=TH—NIUTE, BEHILTZT IR (DRZ) 200 %Y, LW RE D SD, £HLT
DRI FHZD5) LlebblFT20, 29358, KOEETIFEETENIAIZENTED, S
REZ B (DR 200 ET, LV E DU, BrFanEo T i ADOZLOERH
IZBW T2 AT AR — TP O EI RS W TR T HEIC AN b 072, 22
TR LT DR BB TLED, JOEETIREVIIT 275 ThD, LTIUILEETIZ, &
BT DFITETHIN, EESIUTQORYVIMELL RIS, @VWEEIiEE 52 Hihvd,

A2 TAT TIFEEDIMEEA L

THUTEE X (FESh RSB MIE 5252 E10E, RIVIITV ANDBWTEIED00, BT
FRLAY LDOHUNZTH [FFASIVTND], [(EESI I A~ RO FELREREHIT,
FELEOPRNLEDEGERI, (EASN B A A THNDZEIZIY, fEED, £

BLI=7 4 by —F VAN, AT 7 7=—+7 =z = (Stephanie Welsh) DES 7 =7 D24 EEI4L | (Female
Circumcision Rite in Kenya) 73, f2z H B OB OMEEE L0 | S T5 (210~211 H),

2 JERRD Bengala. UMV, B VARMET T~ T NARD FHRICHDHT VA b DHTT, BUE, A ROFE
NN ST TT L Al TE DD,
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HUTA BIED0 Tidevy, ZhBHGOE 2 70Tl ERHENHED, OLEEHIC
THLZARTHY, FFEOHNLIN VD, TZELERNME T O HIROHEREE 5, 15
~ERDLTED DD,

FrIILDEEXENTE

TR T == POWTIL, HOEED, DRYLLEFARDIFEBLOREHELL
T, BIED, TOMALZEL FoTo, ZOREIETA) =l TS, MEECiAL
<, FARRENNC T Tl N T Tz, ZORD, T/ BLOAEORZOMITITEH
RNV NHUREE DRV KSERIL, LvbZhg 3 #4EIChTc> Tilkies
12y B T FHIASD L OHKIT LT ARSI B IE 2T DRID
THHN, RNV NTFEAE TN, ZOBEELBERLT-, ZOIHTIXZONR, §&
THAI [ZOM DRERSNDOIL, B IS 13 %),

Cortdo os mininos machos./ Valem muito os eunucos na India.

9| Costumam também estes maracatos cortar os mininos cativos, de modo que ficam rasos,

para os venderem por mais dinheiro. Este costume de cortar os mininos, quando s@o de tenra idade,
¢ quasi geral em muitos reinos e provincias do oriente, povoadas de gentios, e particularmentre nos
Reinos de Bengala, onde fazem eunucos aos mininos cativos, pera os venderem por mais dinheiro,

e assi € que estes sdo mais estimados, e valem mais que os outros, que nio s3o eunucos; ¢ isto ndo

3 JEFRY Chaul de ¢ima. F¥ /UL, AL RHREEPGER, 2o A DR 60 F0A—NUTAHES S, (BRI
FEA T AT O, T/ T L=~ E EF vV | DF, VL MREH DD, [TTA4ET AV 22— ]
HREEIUAES 12 FELZ, “Por este rio de Chaul agima da mesma parte da nossa cidade obra de meya legoa, esta a pouoago
dos Mouros nossos vizinhos, a que chamad Chaul de ¢ima.” (F 7 /L DI f——2 L 7 VIHA——R e, FebD R
D, L —7 T T=37-012, FHDOBENTZDLR) AOEERDHY, ZNETF XTIV T 2 —<EESR) &
DT D, FHUN T =i, DR ANZARRGR AR, SES FRWAFEOADMER/2 T8 B g
EL0D7C, S0 ‘hila feira perpetua’, (EAELOHRTTE) DIl VE A TZE),

3 JERD Melique. 1508 4F, AV UL, FH VT, 7P T— b EE~ LV —2 8 I —FT OFE) D =
FHEHEI, BAAWET L (FrUuL o), ZOLE, FIRAV TATRIEDTT7U VAT T VAL D PFny
LT T NVAAL EEE, ALY DIENE T BEIZESTOR, 7 V%7 —MIDEIRE T AV DR~ —
77 —A(Malik Ayyaz. /L0 NI Meliqueaz ERFIEAVTZ) T 7 (A2 BN AR "o 5727 | (1 —
HERRT SV SCHOASHE 5 PTERCTIAE 377 PR, 1971 48], 88~90 B, Y hADV W) AY—4 23200 Niyed
LD, SRDBIHNRD, TAAHIL, 1509 42 1, FATIHOUPT, 723 47 OE I 55—
NEE < 2L —ZFOBGHERRICBRZND, BrryL Y ONERD, ZILEE, T30 M3V NI o3
TICABEEBIZ, AL RS 705 7 T8 T WO HMEHER < DRV BRI FERED EED,

* JF#9 Morro de Chaul. [ERL CIF ¥V D ) THHH, F¥ AN THN 574 Y AERIOR M#HT2Y,
EREOMST TETHHZEEITHY, Z DD T—a- 7 Fx L B TE | AEa—T (74 —h
(Korlai Fort) EFHEND,
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somente entre os portugueses, mas também entre os mesmos gentios, ¢ mouros, porque destes se
fiam, e lhe entregam o servico, ¢ guarda de suas mulheres, ¢ particularmente os reis e senhores que
nestas partes usam de muitas. Além disto os reis e principes do oriente estribam tanto nestes, que
lhes entregam capitanias, ¢ governos mui grandes, ¢ de muita importancia.

Eunuco de Chaul grade capitéo.

Em a cidade de Chaul-de-Cima esteve muitos anos por capitdo, e governador dos mouros da
dita cidade, um eunuco posto polo Melique, homem terribilissimo, e de grande governo, o qual fez,
e sustentou guerra crudelissima contra os portugueses de Chaul, ¢ de muitas partes do norte, por
espaco de trés anos, ¢ fez aquela grande, ¢ admiravel fortaleza sobre 0 Morro de Chaul, que os
portugueses depois tomaram quasi milagrosamente, como adiante contarei*.

*cf. Segunda parte, Livro Quarto, cap.XIII.

FTOEEIFERTHD

OILEEENB WL LUHAETZD1E, FHIZBWTThD, EBSNHTHD
PNOZICEALDN, 58 E 52 5ND, EVIDIE, FHEERESE, AT BOEEC
BT, EBIZIEMBEORIZIBWT, IEHT 222072, 15210 TEEDOFEF O >IWE
SN, FFTOND, WHITHEEHEHUDHLPL R EH, [EELEEE#EIC
L, EELESICREE T, ZOUEERIHIELObLE, FTORT a4V T (#)
DoJEl, HHIEFE CThHAZLA R E AL, EENTEZELELLAEHIZT DRI ~A
ST HME—DIFAETHY, TDII7eZ LT, ﬂﬁ@u%vgéﬁ :%)?Fézm‘ocb\ SR
(20, B LS EE OSSPSR A AT, — EOGIEC KA
EINEATND, BRI ADENCEI LI E#E T, ZHLZ M@l z0b, LT
A TS0, RO, [HE~FHT 310 E B
5%, ERDLID, LLEOERRIZPARSNDLDE, [(FEOYH Th) kA M TEEIZE A
FEG, BRI T Tl ThD,

Bii=500T47

FEROISBRENINEST-E S, OTT AT LS, ZOTEE, /S—RL - TLA 2
— LB I IVAR, T TED LT E Tl 52 50, b HVESIIEEhE %L1

* PURADRHRIL T OIS KT DR, RESTHHT IO, RI=aRDRECHYFRLTHLHDIH A —
S B I N ADEEFERE]CTH S (Tractado em que se cotam muito por estéso as cousas da China, o suas
particularidades, e assi do reyno dormuz coposto por el. R. padre fray Gaspar da Cruz da ordé de sam Domingos, Evora,
1569. Biblioteca Nacional de Portugal, res-386-p. 6272 DIETADHE, Raffaella D’Intino (ed.), Enformagdo das Cousas
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ERES DT DV IR TCERPP XU, KFIZSND, (FTOEER~T I —M ) LV
BEINDLDIL, WHHEDD, IVEBLLEENTE 7, BER CHLINDTE, LHLIJEMET,
WL, DD (ORI UL HNLYBES L QWD LCHKT D, 9
LTSRN HANRRE72D, Bt HfUERFMEICIZESN, HECOR TR
EFITEDT—AN, FEFICZ—— (EBSNBLEEBAT DT T ABLO~TH
—NE, ZOIINTER LD,

Os eunucos da China sad nobres.

9 Destes eunucos ha muitos na China, mui honrados, ¢ nobres por este respeito, porque destes
se serve o rei da China em sua corte, e de suas portas adentro, ¢ por estes sdo ordenadas e
governadas todas as cousas do reino. E porquanto estes hdo-de comunicar, e despachar com el-rei
todos os negodcios de importancia, que acodem a eles de todas as provincias da China, ¢ entrar
onde o rei estd com suas mulheres, onde nenhum outro homem pode entrar, portanto sdo todos
eunucos, € logo de pequenos lhes manda el-Rei ensinar todas as leis do reino, e mais ciéncias
necessarias pera o governo da republica, antes que entrem no pago, e depois que sdo mui doutos
nelas, e instruidos nas artes liberais, entfo ficam suficientes pera entrar no governo e servi¢o do rei.
E pera isto ordinariamente se escolhem os mais prudentes, e de melhor entendimento.

Loutids nome hdrado.

da China: Textos do Século XVI, Lisboa, Imprensa Nacional /Casa da Moeda, 1989 72 & M5, B NIHERALTFIT 77 2%
LB VA HERE—, 1569-70 At TR IR (2127 T KR G IIEAERD A1 (1996 4F) &
F OGNSR 7V A R ERE— 8 LAV B TS R REARE (2002 48) 1, Wb iiaE) .

PURRL, EEDYS, FHIFH Clodlhz a7 47 | MRS, LRET O7ER, ZAUTITOR i1 H08072, 7
JVALY, BEHOATEUC BAE 3 BB O ML 232 ) (NFHIBEL T, AN T DR ECBIE 72 8) 12, flgh»
ICEMRL TG, 3, ZVAILEDIRY, Tar 747 1%, IR F OB AT 52— RO RRR G E 20 (ZLA
IFEeLA, BELUID, ELbnbnzIE BRER B Tar 747 A TND), Dedtt, VAL, BED
HEHEYTOOFE G270, TarT 47 | EMEEIDINT/2 D81, IRTRW, 2V ADE BT Sl
IHFHNIES o TES, Daksd, RIS 2EENSTAL, WAeu (Fife] FERELE 17 5ol Bk
IEBLARNT, EEOBIEAARITE LA OB~ B RS IE LIS, LENBICh b
T, Thd, ZIVAD, ERENITEEN L, PR TIKRT DA AN, T FOEEIZE KT 5T MAOERIT

A2 D, LRTRNTHA),

BHOMREE, HRITIEASET, HDWE, MrSOTEHIC L TEEAR LD, ST OEEE, RERE
W TR R ES N -~ T — 2 OIGz, DHTRCEE i L, AFERE 1 F-8, LWoHIbaEEow 2,
e A, [I0 L HEN T E A, BRZ CHD ) LWV ERR TRV EHIZ ST, £ ORI 2 2 s FAE
WFEEN, HEZONTHRORIERITED | ZENDLHRIVTND, EFET VU RADEEDS, O N> 7 E8dmEL
TOMEANIGE, EOINTTRT D00, Blig— 54T LaETHAI,
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Aos quais depois de postos nesta dignidade chamam loutids, como conta o Padre Frei Gaspar
da Cruz no livro que fez da China. De maneira que estes eunucos sdo tdo estimados pola
impossibilidade que tém de poderem gerar, como as maracatas da Etidpia, pola que tém de ndo
poderem conceber, e também porque sdo mais fiéis, mais castos, e limpos, ¢ mais tirados de
ocasides, e obrigagdes que forcam muitas vezes os homens, € mulheres a fazer muitos desmanchos,

e injustigas, movidos pola desordenada afeigéo.
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Liure quinte da Ethiopia Oriental:
efperando aidadelRey deMe fortaleza noff,qne fundou & Hﬂ(ip}.‘
linde pera lha entregarem; & principiou Dom Francifco da $2 fora
finalmente rclatarao todo o GamaCondeda Vidigueyra, yrsuica
mais {ucello delta vitosia. El quando inuernou neita ilba, 2nno

p.132v. 47B%, Pricipio da fortaleza de Mdbéga anno de 1596.(1596 4, &>/ \—HZEFED EAI)/ Brava cidade de

Rey de Melinde, & o capitio
da cofta, & os mais que prefen
tes eflando , ficarad efpactados
de ral fuceffo,& cafo ndo efpe
rado, &nad podido crero g ou
vido, paregcdolhe fer fonho.
Finalméte o Rey mandou def
embarcar o minino filho del-
Rey de Mombiga, com todos
os mais prifioaciros,q vinhad
nas duas ébarcagoes: os quaes
chegando a terra [e forad lan-
garaos pésdelRey , & clle os
regebeo benignamente , age-
tandoos por vaffallos, & ami.
gos: & logo fecomegou dea-
viar,& em breue tempo feem.
barcou peraira Mombiga, le
uando em fua companhiaoca
pitio da colta,com todos fcus
foldados, & muitos Mouros
de Melinde, & chegido i 1lha
‘de Mombdga logo os Moge-
guejos Lhe entregarad a cidas
de com muyto golto,feftas, &
alegrias. E de entio atégora
ficoueltaithadelReyde Me»
linde, & pallou {ua cafapera
clla,onde hora viue:deixando
em Melinde feus gonernado-
res, & regedores poftos de fua
mio. Neltailha clti hoje hia

mouros. (AAY LD, 7F—77)
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indo de Portugal por Vigerey
da India,no anno do Senhor
dc 1596- ]

qCAPITVLO XV,
¢ Dos Maracates, ¢ Ennsichas
deflacofla, & das partes
Orizntaes,

| A temos vifto as
principacs coufas
#8 delta cofta da Es
oy, Y thiopia, que ficio
da Linha perao Sul:refta ago
ra relatar 2 mais colta quevay,
correndo da mefma Linha pe
ra o Norte,ate feneger no Ef
treito do mar Roxo, Eftacofe
fta he a mais efteril,& alpera,
que {e pode ver, Nella efta fis
tuada a cidade de Braua, pe-
quena,mas muito forte,pouoa

A

tuguefes,& vaffallos delRey
de Portugals He terra muyto
?ucme, porque eftd hum grao
ométeda Linha Equinoctial
da parte do Norte. E gerto §
lhe eftd muy bem o nome de
Braua, porque tem hiia barra
tao trabalhofa,& braua, § nio
fe podc tomar,né entrar,fenio
com

1506,

Bragacl
! dade de
da de Mouros amigos dosPor mouros.
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E (oftade Melinde) 133
ot muito rifco,& perigo. Ef- rem conceber quando forem
tacidade ndo tem Rey, como grandes,pollo que {ad muito
Gouer - 3 mais delta cofta,mashego  eftimadas : & ordinariamente
wa,  uernada porVreadores,onGo fazemifto 4s mogas catiuas,
aernadores eleitos polla mef-  pera asvenderem por mais pre
ma Republica,comoe Veneza. ¢o, & afsi valem mais que as
Daqui por diante vay corrédo  outras,por ferem mais caftas,
cltacolta pera o Nordefte ¢6 & terem aoccafiio tirada de
. amefma braueza, at¢ acidade ferem roins molheres , & por
:ﬁﬂi‘de Magadaxd,fituadiem tres effe refpeito fido mais dellas
dedmou graos & meyo da banda do feus fenhores; entregandolhe
% Norte, A qualcidade hegran fuasdefpenfas, & o gouerno
de,forte, & bé cercada de mus  de fuas cafas,
ro alto: tem muytos edificios & Cultumao tambem eftes B
de pedrade cantaria: he muy Maracatos cortar 0s mini = oy minte
{fumptuofa,& ornada de muy- noscativos,demodo queficad nosmae
tos Alchorbes § fad torres das  1azos, pera os venderem por %
fuas Mefquitas: os moradores mais dinheiro. Efte caftume
della fad Mouros foberbifsi- deccortar os mininos, quan-
mos, & ricos,& os mores ini: dofaddetenra idade,he quafi
migos que os Portugudc's té géral € muitos Reinos, & Pro
nefta cofta. ~ uingiasdo Oriente, ponoadas
Masea + Q Pollaterra dentroque fi  de Gentios,& particularmen.
tos Gen ¢z entre Braua & Magadaxd tenos Reynosde Bengala,on
B habita hila nagdo de Ethiopes defazem eunuchos aos minis
a que chamdo Maracatos,GE+ noscatiuos, pera os véderem
tios,muy pretos, & azeuicha: por mais dinheiro,& afsi he, §
dos,mas té o cabello corredio  eftes (a5 mais eltimados, & va
& boas feigdes derofto; fad lem mais,que os outros,q ndo
polidos,& bem entendidos,& {ad eunuchos: & ifto ndo {o- Valeni
muy femelhites nos cultumes  mente entre os Portuguefes , Muitoos
a0s Abexins,dos quacs cuydo mas tambem entre 0s mefmos na India
nio eltio muito longe, Eftes Gentios,& Mouros,por{ def- '
Maracatos cuftumio cofer as tes fe fido, & lhe entregio o
femeas , quando {26 mininas fernigo,& guarda defuas mo-
d= tenra idade, por nad pode. lheres;particularméee os Reis
&

p.133. 72E%, Gouemo de Brava. (77— 7 DE{K)/ Magadaxo cidade de mouros. (AR LD, ~H4 T a— (B4
S ¢34) )/ Maracatos Gentios. (2> T2 (FEE) D~F H—NK)

4B, Cortio os mininos machos. V4D 534R%11)%)/ Valem muito os eunucos na India. (127 7 CIEE B Ol
P
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p.133v. 7B, Bunuco de Chaul gride capitio. (T /L O R EIHEARTIFE)/ Os eunucos da China sad nobres. [

DEE

Liuro quinto da Ethiopia Oriental,

& fenhores, que neftas partes

v{ad de muitas, Alem difto os

Reys, & Principes do Oriens

te eftribdo tito neftes,que lhe

entregad capitanias,& gouer-

Funueo 110s muy grandes, & de muita

de Ch < importancia. Em a gidade de
1 Eier Chaul de gima efteuc:

capitio. gimaefteue muytos

annos pur capitao,& gouerna

dor dos Mouros da dita cida-

de, hum Eunucho pofto pollo

Melique,hométerribililsimo,

& de grande gouerno, o qual

fez & (uftérou guerra crudelif

fima contra os Portuguefes de

Chaul , & de muita parte do

Norte,por cfpagode tres ane

nos,& fez aquella grande, &

admirauel fortaleza fobre o

_ Morro de Chaul,que osPortu

:;P-‘:‘;-l guefcs depois tomarad quali

“P" milagrofamente,como adian-

tecontarcy.

Oseuna % Deftes Eunuchos ha mui

chos da tos na China;muy honrados,

Chins  &nobres por efte refpeito,por

10 no=

bies,  Que deftes fe ferue o Reyda

' Chinaem fua Corte,& de {uas

portas adétro,& por eftes {26

ordenadas & gouernadas tos

das as coufasdo Reino. E por

quanto eites hio de cdmuni-

car, &defpachar comelRey

todos os negogios de im =

portancia, que acodem a el-

les de todas as Prouingias da

TEANTHD)

4iE%, Loutias nome hérado. (/=207 (7]
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China, & entrarond¢ o Rey
eftd com {uas molheres , onde
nenhum outro homé pode en.
trarspor tanto {26 todos Eunu
chos,8 logode pequenos lhe
manda clRey enfinar todasas
leys do Reyno,& mais fcien-
gias negellarias pera o gouers
no da Republica,antes queen
trem no pago, & depois § (26
muy doutos nellas, & infiruis
dos nas artes liberacs,entio fi
cao fuffigictes pera entrar no
gouerno, & feruigo do Rey.
E peraifto ordinariamente (e
efcolhem os mais prudentes,
& de melhor entendimento. g o234
Aos quaes depois de poftos nomeh
nelta dignidade chamdo Lous ™%
tids,como conta o Padre Fr.
Gafpar da Cruz no liuro que
fez da China.De maneira,que
eltes Eunuchos fadtio eftima >
dos polla impofsibilidade que
tem de poderem gérar,como
as Maracatas da Echiopia,pol
la que tem de ndo poderé con-
geber: & tambem porque fad
mais fieis,mais caltos, & lim«
pos, & mais tirados deoccae
fides, & obrigagdes , que fore
¢do muitas vezes os homés,&
as molheres a fazer moitos
defmichos, & injultigas,
mouidos polla def-
ordenadaafergio:
' Capi




